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Pomyslowosé dr. Goebbelsa sta-
nowczo wyczerpuje sie.  Najnow-
sze jego chwyty propagandowe
sSwiadczg o tym wymownie,

W ostatnich tygodniach gléwny
wysilek propagandy niemieckiej
obracatl sie dokota ukucia kapitahu
z . . . rocznicy kleski 1918 roku.
Najpierw dzien w dzien kazde nie-
mieckie pismo i kazdy. méwca na-
rodowo-socjalistyczny przeprowa-
dzal poréwnania miedzy listopa-=
dem 1918, a listopadem 1943. Od
Hitlera poczawszy, a na ostatnim
pisemku lokalnym skonczywszy,
wykazywano, ze armia niemiecka
nie zostala w 1918 roku zwyciezo-
na, ze zadane jej zostalo uderzenie
sztyletem w plecy, ze najczarniej-
szym dniem nie byl 11 listopada,
lecz 9 listopada — dzien rewolucji
w Niemeczech, ze cesarz i rzad byli
stabi i dlatego skapitulowali. Na-
tomiast Hitler nie skapituluje
nigdy.

Jednoczesnie gloszono, ze so-
juszniey sa przekonani o nowej
rewolucji niemieckiej i zalam?.mu
sie Niemiec w dniu 9 lub 11 listo-
pada. A gdy dzien ten minal, pro-
paganda niemiecka uderzyla w ton
triumfu. “ Das Schwarze Korps <
dummie stwierdzil, ze w rocznice
buntu w Kilonii nie nastapila re-
wolucja, nie wybucht strajk gene-
ralny, nie bylo zadnego buntu.
“ Pan groszor6b z Alabamy *’ /dla-
czego z Alabamy — Bég to raczy
wiedzieé/ na prozno sluchal przez
caly dzien radia, oczekujgc wiado-
mos$ci o rewolucji w Niemczech.
Rachuby przeciwnika zostaly prze-
kreslone.

Poniewaz w 1918 Niemcy wojny.
nie przegrali, a jedynie skapitulo-
‘wali na skutek rewolucji, ponie-
waz dalej teraz rewolucja nie jest
mozliwa, wige wniosek jest jasny:
teraz zwyciestwa Niemcy nie da-
dza sobie wydrzeé. Oto, w co ma
wierzyé naréd niemiecki. Droga
do wiary w zwyciestwo, obrana
przez dr. Goebbelsa, jest mé-
wiac oglednie — nader okrezna.

W rzeczywistosci z wydarzen
w listopadzie 1918 plyna wnioski
calkiem inne, niz by to propagan-
dzie niemieckiej odpowiadalo. Ale
— przede wszystkim — jak to by-
to naprawde w roku 1918? Cazy
rzeczywiscie rewolucja w Niem-
czech stala sie przyczyna kleski
Niemiec? Warto do tyeh rzeczy
na chwile powréeié, bo 25 lat pro-
pagandy niemieckiej, pieczolowi-
cie notujacej legende o * ciosie
w plecy,” wywolalo zamet w wielu
umystach. : :

Otéz w rzeczywistosei rewolu-
¢ja niemiecka byla nie przyczyna,
ale skutkiem kleski na polu bitwy.

" Wybuchla ona w chwili, gdy roz-
klad panstwa, a zwlaszcza armii
byt juz daleko posuniegty. Gdyby
nawet nie bylo rewolucji i tak ka-
pitulacja Niemiec nastapilaby
w tym samym czasie. Ba, _pelnp—
mocnicy niemieccy- dla podpisania
zawieszenia broni byli w Rethon-
des juz rankiem 8 listopada, a wiec
przed decydujacymi wypadkami
rewolucyjnymi,

Ludendorff nazajutrz po “ czar-
nym dniu ”’ 8 sierpnia wiedzial, ze
wojna jest przegrana. W pamietni-
kach swych pisze: “ Meldowano
mi wypadki, ktérych nie uwazal-
bym w armii niemieckiej za mozli-
we . . . Cofajace sie oddzialy wotla-
Iy pod adresem dywizji ruszajacej
do ataku: Lamistrajki! ”

Od sierpnia poczawszy ““ moral ”
armii niemieckiej zala_mywal_ sie.
Niemiececy generalowie widzac

nieunikniong kleske, domagalj sie
— dla ratowania egzystencji na-
rodu — rokowan pokojowych. Wy-
razit to najle@iej najzdolniejszy

i

z dowodcéw grupy armii, ks. |

Rupprecht Bawarski, ktéry 15
wrzesnia 1918 pisal: “ Nie wierze
juz, bySmy mogli przetrzymaé zi-
me; katastrofa nastapié moze na-
wet wezesniej . Musimy wiec
dla unikniecia katastrofy wojsko-
wej, ktéraby zrujnowala cala na-
sz@.przysz,lo.éé jako narodu, pospie-

sznie zwrécié sie¢ do naszych wro-.

gow, a zwlaszcza do Anglii, z pro-
pozycjami pokojowymi.”

1-go pazdziernika Ludendorff az
trzy razy przynaglal urzad spraw
zagranicznych o natychmiastowe
wyslanie oferty pokojowej.
“ ... Kazdej chwili moze nastapié
przelamanie frontu ... Armia nie
moZ,"e czekaé nawet 48 godzin diu-
zej. :

Prawda o listopadzig 1918 jest
wiec prosta. Armia niemiecka, po
straszliwym uplywie krwi w wyni-
ku ofensywy wiosennej, byla bli-
ska zalamania. Dowdédey slusznie
rozumowali, ze przedluzanie woj-
ny nie moze daé niczego poza za-
grozeniem bytu narodu. Do tego
doszlp zalamanie sie sojusznikéw
Niemiec, zapoczatkowane kapitula-
cja Bulgarii 26 wrze$nia. Rezerw
dla ratowania sytuacji na innych
frontach nie bylo. Dla rokowan
7z XKoalicjg trzeba bylo nowwrch lu-
dzi. Zaczela sie wieec rewolucja
‘“z géry,” ktéra w pewnym mo-
mencie. wymknela sie z rak kie-
rownictwa drugiej Rzeszy. I tak

nastapily wypadki rewolucyjne,

bedace — powtarzamy — wyni-

kiem, a nie przyczyna kleski.
Tylko majac stale w pamieci

rzeczywisty przebieg i wzajemna’

zaléznosé wypadkéw =z listopada
1918, mozemy z pozytkiem prze-
prowadzaé poré6wnanie z sytuacja
obecna. Oczywiscie musimy
uwzgledniaé mozliwoséé, ze tym ra-
zem kolej wypadké6w bedzie inna,
niz w 1918 roku. Obecna wojna
jest zasadniczo odmienna od po-
przedniej na skutek istnienia
frontu powietrznego. Bombardo-
wania moga doprowadzié do zala-
mania sie Niemiec, pomimo iz
wojska niemieckie nie beda w ta-
kim stanie, w jakim byly przed 25
laty. Ale nawet i w tym wypadku
momentem przelomowym bedzie
uznanie przez generalicje nie-
miecka, ze wojna jest przegrana.
Musi_ przyjs$é chwila, gdy na-
stepey Ludendorffa, Hindenburga
czy Rupprechta dojda do tych sa-
mych wnioskéw, ktére sklonily
owczesnych dowdédeé6w do zadania
pokoju. Moga to uczynié z powodu
demoralizacji spoleczenstwa, kry-
zysu produkcji i t.d. ré6wnie do-
brze, jak z powodu demoralizacji
armii i braku rezerw, ale w kaz-
dym razie. ta it decyzja bedzie
poczatkiem rozstrzygajacych wy-
darzen.

Czy juz dzis sa tego zdania?
Trudno sobie wyobrazié, aby lu-

dzie tak trzezwi, jak dowédey nie-
mieccy, nie zdawali sobie sprawy
z tego, ze Niemey wojne juz prze-
graly. Ale tez jest rzecza prawdo-
podobna, ze nie uwazaja jeszcze za-
wieszenia broni za rzecz tak na-
glaca, jak w pazdzierniku 1918.
Zapewne stoja na stanowisku, ze
warto jeszcze graé na zwloke i ze
za pare miesiecy uda sie moze
uzyskaé lepsze warunki.

Biora przy tym pod uwage
‘“moral ” armii niemieckiej, ktéry
jest prawdopodobnie lepszy,
niz na jesieni 1918; na zadnym
z frontéw nie ma przeciez masowe-
go poddawania sie. Tak samo stan
rezerw niemieckich, mimo strat
wiekszych, niz w tamtej wojnie,
wydaje sie byé lepszy, niz wéw-
czas; <$Swiadezy o tym zdolnosé
Niemcéw do opanowania sytuacji,
wywolanej kapitulacja Wloch.
W 1918 nie byli w stanie po-
dobnie zareagowaé na kapitulacje

Bulgarii. Jesli chodzi o bombar-
dowania, produkcja jeszcze nie
weszla w faze krytyezna,

a ‘“moral ” ludnosci jest jeszcze
podtrzymywany. przez zapowiedzi
odwetu.

Dlatego zapewne generalowie
niemieccy jeszcze nie domagaja
sig kapitulacji. Gdy jednak daida
do wniosku, ze dalsza gra na zwlo-
ke jest bezcelowa i ze trzeba rato-
waé ‘“ egzystencje narodu’ oraz
resztki jego zasobéw ludzkich czy

Dnia 29-go listopada 1939-go roi{u w obozie Armii Polskiej we Francji

Coétquidan ukazal sie pierwszy numer “ Polski Walczacej.”

W lutym 1940-go

roku z pisma jednego obozu stala sie ona pismem Polskich Sil Zbrojnych.

utozyt JAN POLINSKI

©® Musées de Grasse, Alpes-Maritimes

DWA LISTOPADY

materialnych, badz przed armiami,
badzZ tez przed lotnictwem sojusz-
niczym — co wéwezas?

Nie ma powodu nie wierzyé Hit-
lerowi, gdy mowi, ze nie skapitu-
luje nigdy. Jego ostatnia mowa
rzuca sporo Swiatla na stan jego
umystu. Ujawnia ona z jednej
strony fanatyzm i determinacje,
z drugiej zas jego coraz wieksza
megalomanie. Rosnie jego przeko-
nanie, ze jest . . . narzedziem O-
patrznosci. Uwydatnia sie jego
obojetnosé dla doli narodu, ktéry
mu powierzyl swe losy. Charakte-
rystyczne byly jego slowa, ze:
‘“ Gdyby naréd niemiecki teraz za-
tamat sie, to /on, Hitler/ nie uro-
nitby nad nim ani jednej izy, gdyz
zastuzylby na swéj los.” Roéwnie
charakterystyczne byly slowa:
“ Nie skapitulujemy nigdy.- Nie
poddamy sie o godzinie jedenastej.
Bedziemy walczyli dalej nawet po
dwunastej.” To ‘“po dwunastej,”
zapowiada walke nawet, gdy
nie bedzie zadnych szans i cena
bedzie kompletna ruina narodu.

Pod tym wzgledem sytuacja jest
wiec niewatpliwie inna, niz w 1918
roku. Hitler nie zamierza p6jsé
w Slady cesarza. Wie zreszta, ze
nie dokonczylby spokojnie zycia
w iakims$ nowym Doorn, :

~Jesli by wiegc o zalezaic tylko od
Hitlera, nie bylo by kapitulacji
Niemiec w okolicznosciach przypo-
minajacych listopad 1918. Mozna
by wowezas powiedzieé, ze na-
prawde Hitler jest narzedziem
Opatrznosci: bardziej, niz ktokol-
wiek przyczynilby sie do zniszcze-
nija Niemiec! Pozostaje zagadnie-
nie, co zrobiliby wéweczas genera-
lowie niemieccy, przekonani, ze
dalsze prowadzenie wojny, to ruina
calej przysziosci narodu niemiec-
kiego.

Lord Vansittart wysunatl ostat-
nio teze, ze w tym wypadku gene-
ralowie nie zawahaja sie zamordo-
waé Hitlera 1 innych przewédedw
hitlerowskich. Mozliwosci takiej
nie nalezy oczywiscie wykluczaé.
Hitler niewatpliwie obawia sie
jakiego§ niemieckiego Badoglio.
Z drugiej jednak strony trzeba
takze braé pod uwage fakt, ze ge-
neralowie niemieccy nie beda
chcieli obarczaé swego konta od-
powiedzialnoscia za kleske; beda
oni woleli, aby kapitulacji dokona-
1i hitlerowey. W delegacji nie-
mieckiej, ktéra 11 listopada podpi-
sala zawieszenie broni, armia
w ogoéle nie byla reprezentowana,
co ulatwilo jej p6zniej lansowanie
legendy, iz nie byla pokonana w po-
lu. Teraz zapewne bedzie istnigla
podobna daznosé. Sojusznicy beda
musieli dbaé o to, aby na akcie ka-
pitulacji nie zabraklo podpiséw
reprezentantéw Wehrmachtu. Ale
w kazdym razie nie powinno byé
niespodzianka, jesliby generalowie
do ostatniej chwili pozostawili
rzady — partii.

Jak w takim razie generalowie

| zmusiliby Hitlera i jego klike do

kapitulacji? Trudno bawié sie
w proroctwa, ale mozna sobie wy-

| obrazié n.p. powtérzenie sie na

wigksza skale Tunisu: po prostu

| armia zlozylaby bron.

W kazdym razie Niemieec, ktéry
si¢ nad tym wszystkim zastanowi,
nie bedzie mégt sie cieszyé z tego,
ze 9 czy 11 listopada nie powtérzy-
ly sie wypadki sprzed 25 lat. Mu-
si sobie powiedzieé, ze im bardziej
kapitulacja bedzie sie opézniaé,
tym gorzej dla narodu niemieckie-
go.

Jest rzecza Sojusznikéw przeko-
naé o tym Niemcéw nowymi ciosa-
mi na ladzie i z powietrza.

ALEKSANDER BORAY
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UDERZENIE W BERLIN

Marszalek lotnictwa Sir Arthur
Harris, dowédca Bomber Command
przesial do robotnikéw fabryk amu-
nicji wezwanie, azeby pra_cowa_h
jeszcze sprawniej, przyczyniajac sie
do dalszych powodzen u. Zazna-
czyl on, ze Bomber Command przez
cztery lata przygotowywalo sie do
ataku, ktory wymierzylo obecnie
w Berlin i inne miasta Rzeszy.
“W ciggu oémiu dni — powiedzial
Sir Arthur — Berlin zuzyt 6.000 ton
bomb kruszaqcych i zapalajacych.”

Ostatnie uderzenia RAF’u na Ber-
lin przedstawiaja sie istotnie impo-
nujaco. Rzucono do walki olbrzymie
sily, ladunek bomb byl wrecz po-
tworny, a odcinek, na ktérym atak
skoncentrowano byl niewielki. Od
Bramy Brandenburskiej do Alexan-
derplatz nie moze byé wiecej nad
2 km., a tam przeciez skupil sie atak
brytyiski. Oczywiscie, i inne dz;el—
nice miasta poszly pod néz /jak
obszar kolo Zoo/, ale przede wszy-
stkim i gléwnie zaatakowano $réd-
miesécie, centrum administracji, oSro-
dek ministerstwi t.d. Caly ten obszar
lezy dzisiaj w gruzach, a sceny jakie
dzialy. sie w czasie poszczegélnych
nocy w Berlinie byly, jak donosza
swiadkowie neutralni, wrecz dantej-
skie, =

Wyglada mna to, ze w dalszych
swoich dziglaniach RAF' bedzie nisz-
czyé dalsze strefy miasta i ze jest to
dziatanie planowe. Jezeli tak, to
woéwezas _stalibySmy w _przedednm
drugiej proby zniszczenia osrodka
panstwa — plerwsza préba byl nie-
miecki atak na Londyn — przy czym
jednak sily i sposoby jakimi rozpo-
rzadza dzisiaj W. Brytania sa o wie-
le, wiele wieksze, anizgli armada nie-
miecka jesienia 1940-go i zima oraz
wiosna 1941-go. Wiemy,; ze proéba
niemiecka sie nie powiodia i ze L9n-
dyn nie zostal wywazony z zawiasow.

. Zobaczymy jak powiedzie sie préba

brytyiska. ok
Oczywiscie, ataki brytyjskie mu-
sza trwaé jeszcze kilka tygodni, za-
nim bedzie mozna powiedzieé o mich
co$ definitywnego. Obszar Berlina
jest ogromny, budynki na ogél spore

i mocniejsze, anizeli domy Londynu,

mozliwosei sehronienia sie lepsze
/sklepione piwnice i t.d./. Obrona

Berlina nie wydaje sie tak dobra, jak
by nalezalo przypuszczaé, co by do-
wodzilo, ze Rzesza nie potrafi juz dzi-
siaj pokryé wszystkich swoich po-
trzeb w night fighters i ze réwniez
dziala przeciwlotnicze nie wiele
pomagaja, jezeli atak jest tak skon-
centrowany, jezeli uderzenia bomb
ida zbyt gesto, jezeli atak kieruje sie
zasada ¢ nasycania” /saturation/.
Atak brytyiski jest atakiem za-
réwno w ‘“ splot sloneczny” Rzeszy
/w tych warunkach mozliwe bylo by
przeniesienie sie wiadz Reichu do in-
nego miasta; préoby ogloszenia Ber-
lina miastem otwartym nie sa wy-
kluczone, chociaz wydaja sie z gory
skazane na niepowodzenie i dlatego
watpié nalezy, czy wladze niemieckie
posziyby na taka prébe/, jak i w po-
stawe ludnoseci. Nie wiemy, jakie
meldunki ma wywiad brytyjski z ob-
szaru Niemiec, ale najwidoczniej
wszelakie §wiadectwa powiadaja, ze

’

~ Szkic sytuacyjny

t.zw. moral ludnoseci nie jest Swietny,
Ze przeciwnie, pogarsza sie, ze wiesci
z frontu wehodniego sa coraz gorsze
i -poglebiaja jeszcze ten stan
przygnebienia.

Moze byé jednak i trzeci powdd.
Coraz czesciej wspomina sie o zabie-
gach pokojowych Rzeszy. Zrédia
amerykanskie powiadaja, ze starania
przeprowadza sie przez Wat_ykan, zZe
Ojciec $w. odbyl w tej sprawie szereg
narad z przedstawicielami dyploma-
tycznymi przy Stolicy Sw., Zze réw-
niez w Sztokholmie czyni sie w tej
mierze jakies préby. Bawi tam obec-
nie b. przedstawiciel Rzeszy w Rzy-
mie von Bismarck, przebywa b. mi-
nister spraw zagr. Niemiec cesar-
skich von Kuehlmann, ktéry podpi-
sywal traktat brzeski z Rosja so-
wiecka a potem zostal usuniety ze
swojego urzedu na skutek zabiegow
o pokéj z Anglia na wiosng 1918-ego.
Te wszystkie doniesienia Swiadezyly-
by, ze jednak istotnie czynione sa ja-
kies zabiegi przez przedstawu:lel}
dawnego, by tak rzec, stylu, ze byé¢
moze pewni dyplomaci niemieccy sa
juz w kontakcie z_ Reichswehra, ze
generalowie niemieccy  wysuwaja
swoje macki przy pomocy tych wias-
nie dyplomatéow.

OFERTA POKOJOWA — I CO
- DALEJ? - -

Uporczywe doniesienia, szczegél-
nie amerykanskie klada natisk na
fakt, ze przedstawiciele niemieccy
staraja sie wysondowaé opinie i zba-
daé, jakie warunki odpowiadalyby so-

jusznikom. Podobno mniektorzy dy-
plomaci niemiecey méwia juz o moz-
liwosci opuszczenia wszystkich kra-
jow zajetych przez Rzesze i cof-
niecia sie do granic z r. 1939-ego. Na-
wet Austria mialaby byé uwolnio-
na. Z drugiej strony grozi sie —
jezeli warunki te nie zostana przy-
jete — zniszczeniem _wszystkiego
w odwrocie do granic Rzeszy. qu
teraz niemieckie zrédla powiadaja, ze
podminowuje sie wielkie polacie Pa-
ryza i ze w razie odwrotu niszezylo
by sie miasta Francji, Holandii,
Belgii. REET
Gdyby istotnie strona niemiecka,
przy pomocy tych czy mnyc_h SPOSO-
bow, starala sie o zawieszenie broni,
to dowodzilo by, ze jednak maszyna
wojenna Rzeszy trzeszczy i ze odpo-
wiedzialne kota Rzeszy — co bynaj-
mniej nie znaczy kierownicze .kota
Rzeszy — chca uniknaé kleski. Gdy-
by istotnie tak bylo, to wéwezas zro-
zumialy bylby pospiech w spotkaniu
Trzech, albowiem woéwczas narada
jich obracalaby sie gléwnie wokél py-
tania, jakie warunki bezwarunkowe-
2o poddania przedstawié¢ Rzeszy, czy
czas rozpoczal rozmowy zZ nlemilec-
kim Badoglio, jaki plan zastosowac
do Rzeszy, jaki apel skierowaé do
ludnosci Niemiec. =
Przypominamy, zZe swojego. czasu®
méwilo sie, iz jezeli dojdzie do spot-
kania “ wielkiej tréjki,” to jednym
\z tematéw bedzie wystosowanie przez
nia apelu do narodu niemieckiego.
Dzisiaj - doniesienia Reutera z Wa-
szyngtonu /podane przez ‘ Obser-

vera” z dnia 28.X1.1943/ powiadaja,
ze jezeli by doszio do spotkania
trzech, to temat ich narad _przedsta—
wialby sie nastepujace: :
1. czas, miejsce i spos6b otwarcia
drugiego frontu,
2. stosunek do Rzeszy, i
3. granice powojenne, sZczegdlnie
oranice Wschodu Europy. 7
Wydaje sie, ze jezeli “ wielka
tréjka ” spotkala sie — gagadme—
nie ofert - niemieckich jest czy
bylo na pierwszym miejscu. Bom-
bardowania Berlina sa. akeja poli-
tyczna wowezas, czyli pierwsza nle-
jako odpowiedzia na oferty nie-
mieckie poparte grozbami wysadze-
nia Paryza, zniszczenia Belgii, Ho-
landii, Norwegii.

BENESZ W MOSKWIE

reklamowana jak wizyta, ktéra Dr.
Benesz zlozy czy juz sklada w Mo-
skwie.

Oczywiscie fakt, ze Czechosltowa-

jest dla polityki Dra Benesza duzym
sukcesem. Dr. Beneész uwaza, ze sta-
nie sie dobroczynca Wschodu Europy
i spokoju Europy. Pakt jego otwarty
bedzie dla wszystkich panstw, przede
wszystkim dla Polski, jak sugeruje
prasa brytyjska. Dr. Benesz stalby
sie raz jeszcze postacia bardzo wply-
wowa i jego to inicjatywa decydowa-
laby w duzej mierze — nie wiadomo
jak dlugo — w Europie wschodniej.
Zobaczymy, czy wszystko péjdzie
tak, jak zamierza i planuje polityka

VA tygodnvia na tydszien

23 listopada : w nocy
z 22/23 lotnictwo brytyjskie bombar-
dowalo Berlin. Byt to majwiekszy
2z dotychczasowych mnalotéw RAF
na stolice Niemiec. Bombardowano
specjalnie centrum miasta. Nalot,
byt bardzo skuteczny.

—Ogloszono, ze sity zbrojne Sprzy-
mierzonych zostaly kilka dni te-
mu wyewakuowane z wyspy Samos.
Wyspe zajely wojska niemieckie.

—Podamno do wiadomosct, ze wojska
sowieckie ponownie wycofaly sie
przed atakami niemieckimi na odcin-
ku miedzy Zytomierzem a Kijowem.
Réwnoczeénie podano, ze wojska so-
wieckie posunely sie naprzéd w rejo-
nie tuku Dniepru, Prypeci © Homla
oraz na Bialej Rusi.

24 listopada: w nocy
2 23/24, druga noc z rzedu, lotnictwo
brytyjskie silnie bombardowalo cen-
trum Berlina. W czasie ostatnich
trzech malotéw na Berlin zrzucono
razem 6.000 ton bomb. W ciqgu b.
roku zrzucono na Berlin 12.000 ton
bomb, na Hamburg 10.000, na Essen
i Hannower po 8.000 ton bomb.

—Lotnictwo amerykaviskie bom-
bardowato za dnia z baz Morza

Srédziemmego Sofie 1 Toulon.

2 listopada: w nocy
2z 24/25 lotnictweo brytyjskie dokona-
1o nalotu nekajacego na Berlin. Byt
to 92 nalot na stolice Niemiec w cza-
sie obecnej wojiny.

—Ogloszono, ze w czasie bitwy
morskiei na potnoc od Wysp Salomo-
na zatopiono cztery kontrtorpedowce
japonskie i uszkodzono pigaty. Ma-
rynarka amerykariska nie poniosta
2adnych strat.

26 listopada : w
z 25/26 lotnictwo brytyjskie dokona-
1o nalotu nekajacego na Berlin.

—Wojska sowieckie zajely Homel.
Wojska niemieckie wycofaty sie na
odcinku Homel-Mohylew.

—Lotnictwo amerykariskie z baz
w W. Brytanii bombardowalo silnie
za dnia Breme. &

—Ogtoszono, ze O.R.P. “ Sokét”
zatopit na Morzu Egejskim mieprzy-
jacielski Scigacz okretéw podwod-
nych, . $cigacz artyleryjski i trzy
szkunery.

27 listopada: w nocy
z 26/27 lotnictwo brytyjskie silnie
bombardowato Berlin. :

olumbia oglosilta iz znajduje sie
w stanie wojiny z Niemcama.

nocy -

28 —-listopada: XXV-lecie
Polskiej Marynarki Wojennej.
W zwigzku z ta roczmicqa Prezydent
R.P. Wit. Raczkiewicz przestal Ma-
rynarce Wojennej zyczenia, w kto-
rych powigdziut: * Przez te éwieré
wieku dowiedliicie, ze Polska na mo-
rzu mie jest tylko hastem. nmie jest
utopia, ale rzeczywistoscia w czyn
zbrojny zakletq.” -

Naczelny Wédz z okazji rocznicy
wydat Rozkaz Nr. 18.

Szef Kierownictwa Marynarki Wo-
jennej wice-admirat Swirski w swym
rozkazie powiedzial: * Jezeli obej-
miemy  wzrokiem mnaszq Marynarke
na przestrzent tych 25-ciu lat, widzi-
my bardzo wysokie moralne i facho-
we wartosSci tych, ktérzy w Mary-
naree stuzq obecnie i tych, ktérzy ode-
szli. Jedni, ktorzy w boju oddali zy-
cie Ojczyinie, inni ktorzy zapraco-
wali sie az do utraty zdrowia, imni
zrowu, ktérych w korvicu los odsunqt
od stuzby. Nie zapominajmy o nich.”

—Niemcy podaty do wiadomosci, ze
| wojska ich zajety Koroster.

—Brytyjska '8 Armia rozpoczela
ofensywe na pozycje niemieckie nad

rzekq Sangro.

Mato ktéra wizyta byla tak szeroko

cja podpisze pakt z Rosja na lat 20 |

czeska, przytomna, zwrotna, realisty.-
ezna. kazdym razie sukcesy Be.
nesza na Kremlu Swiadezylyby, 3.
torpeda wypuszczona w plan fed’era_
cji na Wschodzie Europy rzucona py.-
ta celnie i ze zamiary innych parstw

organizowania tego obszaru sa, jeze. -

1i nie rozbite chwilowo, to w kazdym
razie bardzo zagrozone.
W LIBANIE SPOKOJNIEJ

Sytuacja w Libanie uspokoila sie
Wprawdzie prasa brytyiska zazn,.
cza, ze jeszcze nie wszystko jest tak
jak nalezy, ale z drugiej strony COI‘az‘
wiecej jest glos6w zaznaczajaeych
ze jednak trzeba zrozumieé stane.
wisko Franeji. W tej mierze pigkne
swiadectwo rzeczowoSci dal np
Harold Nicolson w swoim szkicy
w ostatnim nrze tygodnika
“ Spectator” /z dnia 26-ego b.m./.

Jakkolwiek przedstawialyby sie

sprawy, faktem jest, Ze naprezenis
francusko-brytyjskie jeszcze nie mi-
nelo i ze w atmosferze Swiatowej
zbiera sie coraz wigcej napiecia. Sam
de Gaulle ma coraz wiecej trudnosei
z komunistami, ktérzy oskarzaja go
ze “ nie rozumie on demokracji.” By¢
moze, ze komunisei maja racje: oni
zrozumieli istotnie dobrze zaréwne
stabosci demokracji, jak i sposeby
szantazowania Swiata haslami de.
mokratyecznymi.
Napiecia

“ Economist ”’ .m.
w artykule “ Wielkie zludzenia ”” po-
wiada, ze jednak rozwiazanie sposo-
bem “ Big Three’ nie jest najszcze-
Sliwsze, albowiem wéwezas trzeba
sie bedzie uciekaé do rozcinania wie-
lu probleméw sita. Oezywiscie, pismo
londyniskie, stawiajace kazde zaga-
dnienie rozwaznie i powaznie; ma
stusznos§é. Dlatego tytul dany przez
pismo londynskie “ Wielkie zludze-
nia ” wydaje sie szczegélnie trafny.
Zeglujemy zdaje sie znoww pod
hastem wielkich zludzen, ze za we-

'otem, za rogiem czeka nas zbawie-

nie, nowy, wspanialy swiat, rézowe
jutro. Wiele natomiast dowodzito by,
ze wojna obecna wkraczd w okres,
kiedy  dziatania militarne sq dalej
jeszcze decydujace, ale zaczyna sie
juz gra sit, ktora decydowaé juz be-
dzie o dobie pokoju /czy tez t.zw. pe-
ko_]t}, albowiem nie mozna przypusz-
czaé, azeby istotny pokéj zszedi na
Europe przed uplywem pewnego cza-
su; przypomnieé¢ nalezy, jak to po
wojnie ostatniej okres ukladania sie
pokoju byl przewlekly, jak powoli
wychodziliSmy ze skretéw kryzysu.
Dopiero wiasciwie w r. 1928, a wiec
w 10 lat po wojnie Nr. 1 weszliSmy
w okres lepszy, pewniejszy gospo-
darczo. :

*Ta gra sit zapowiada sie na razie
wcale burzliwie. Dlatego dobrze zro-
bia ci, co_ mys$la o przyszlosei, jezeli
przygotuja sie do walki, do olbrzy-
mich trudnosci, do niespodzianek. Po-
kéj, a szezegdlnie te lata, jakie przyi-
da po zakonczeniu dziatarn wojen-
nych, wymagaé bedzie jeszcze wick-
szej odwagi myslenia, jeszcze wiek-
szej zdolne$ci zrozumienia® mowy
Swiata, jeszcze wiekszej wyobrazni,
anizeli sama wojna.

Londyn, dnia 28-go listopada 1943.
ZBIGNIEW GRABOWSKI

LEKCJA DODEKANEZU

Niepowodzenia brytyjskie na Do-
dekanezie sa jeszcze jedna poglado-
wa lekeja, ze na morzu wewnetrznym
eczy mna wodach ciasnych — po-

trzebna jest Scisla wspolpraca Ma-

rynarki, Lotnictwa i Wojska. I ze
nawet stabsza, ale taktyeznie war-
toSciowa, odpowiednio poparta przez

wlasne lotnictwo marynarka ma
szanse — 1 to duze szanse — POWO-
dzenia.

Ze strony niemieckiej w atakach
na Kos, Leros, Samos i inne wyspy,
braly udziat kontrtorpedowce /za-
pewne ex-wloskie, obsadzone przez
niemieckie zalogi/, Scigacze, okrety
podwodne i barki inwazyjne. Sily
powietrzne reprezentowane byly
przez samoloty i wodno-samoloty

* wszelkich typéw oraz przez farma-

cje spadochronowe. Wojsko zaokre-
towano na barkach i transportow-
cach. : 7 -
Marynarka brytyijska dokonala
znéw cuddéw, jak w czasie walk
o Krete. Prawie ze pozbawiona
pomocy wilasnego lotnictwa, dostar-
czala na wyspy posilki, sprzet, za-
opatrzenie, topila niemieckie tran-
sporty, ewakuowala Samos, ostatnia
zeszla z placu boju, nie bez strat
zreszta. Ale cala koncepcja opera-
cyjna okazala sie bledna — to tez
marynarze nie mogli jej naprawié.
Wydaje sie, ze: dowédztwo sil
sprzymierzonych na Bliskim Wscho-
dzie, pozostajace w rekach gen. Wil-
sona, pojelo operacje zbyt “ladowo.”
Nie docenialo ani sil przeciwnika,
ani jego mozliwosei operacyjnych,
ani trudno$ci wynikajacych z duzej
odleglosci od wiasnych baz. Lot-
nictwo, dzialajace z Cypru lub Syrii,
nie moglo sprostaé zadaniu; Wiosi
w pierwszej fazie nie wykonali tego,
czego sie po nich spodziewano; a po-
tozenie strategiczne Archipelagu wy-
bitnie sprzyjalo Niemcom. Tym sie
ttumaezy swoboda ruchéw niemiec-
kich sit morskich i powietrznych.
Lekcja jest surowa i niewatpliwie
wyda owoce. Raz jeszcze pamietaé
nalezy, ze marynarka traktowana
przez organy niefachowe jako czyn-
nik ¢ pomocniczy ” w operacjach
wojska, nie tylko nie sprosta zada-
niu, ale poniesie niepotrzebne straty.
operacjach amfibijnych do-
wédztwo winno byé w rekach ludzi

Wojna nma m

morza, albo tych przedstawicieli sil
Zbrojnych, ktorzy opanowali facho-
wo dowodzenie wszystkimi trzema
dziedzinami.

KRYM
I jeszeze jeden przykiad morza we-
wnetrznego: Rosjanie przeprawili

sie przez Cie$Snine Kerczenska, desan-
towali w kilku punktach na Krymie.
Mimo zniszezenia czeSci ich floty
czarnomorskiej oraz baz w Sewasto-
polu i Noworossyjsku, mimo koniecz-
nosci korzystania z ‘prowizorycznej

bazy w Batum, flota sowiecka wy-.

kazala duza zywotnos$é. Gdyby nie
ona — atak na Krym musialby sie
odbyé tylko od strony ladu — ze
znacznie wiekszymi trudnosciami.

Zgromadzenie po wschodniej stro-
nie Cie$niny odpowiedniej iloSeci
Srodkéw przewozowych, bylo juz sa-
mo przez sie wyczynem nielada.
Niemcy 2z pewnoscia ewakuowali
i zniszczyli co sie dalo — tedy okre-
ty, statki i barki sowieckie musialy
zaczynaé “ z niezego.” I to z dosé
odleglych baz.

Z drugiej strony na niekorzysé
Niemcéw dzialat brak sil mor-
skich. Précz sprowadzonych Duna-
jem lub koleja malych jednostek,
oraz statkéw przewozowych, rozpo-
rzadzali tylko malowartosciowa flo-
ta rumunska.

W kazdym razie wiadomoseci z Ber-
lina o ecalkowitym zniszczeniu so-
wieckiej floty czarnomorskiej, albo
o ucieczce jej okretéw do Turecji, o-
kazaly sie, jak zwykle, nieprawdzi-
we. -

Nie od rzeczy bedzie wspomnieé,
ze w ubieglej wojnie Morze Czarne
bylo szkola dla wielu polskich ma-
rynarzy. Nabyte tam doswiadczenie
postuzylo pézniej wydatnie przy two-
rzeniu Polskiej Marynarki Wojen-
nej i Handlowej.

WOJNA PODWODNA

Niemcy zapowiadaja nowy zZwrot
w wojnie podwodnej. Rzekomo od
polowy grudnia ma nastapié takie
wzmozenie dzialan, ze Anglia znéw
stanie wobec widma , . . a raczej widm

glodu, braku surowcow, ludzi, zapa-
sow it.p. y

Na razie jednak bialy chleb wciaz
jeszcze mozna otrzymaé w Anglii bez
kartek, kawe, ktéora sie tu przeciez
nie rodzi réwniez, lotnictwo brytyj-
skie bombardujac Niemcy, daje do-
wod, ze nie brak mu benzyny. Cokol-
wiek Niemcy by wymyslili — nie
odwréci to od nich ostatecznej kleski.
Co najwyzej pobudzi jeszcze wiecej
do walki wolne narody i wywola jesz-
cze gorsze skutki dla narodu nie-
mieckiego.

Na razie bitwa o Atlantyk trwa.
Torpedy akustyczne i magnetyeczne,
szybowce z bombami rakietowymi,
kierowanymi teleelektrycznie, nowe
aparaty radiopodstuchu i radiowy-
krywania — wszystko to Niemcy
rzucili juz do walki — bez skutkéw
strategicznych. Straty sprzymierzo-
nych nie przekraczaja zwyklej na
wojnie proporcji. Wobec tysiecy jed-
nostek, plywajacych po morzach
i oceanach, s3 to straty przewidzia-
ne i raczej. niewielkie.

. Natomiast gorzej jest ze stratami
nieprzyjaciela. 150 okretéw podwod-
nych w ciagu pélrocza — to strata
prawie 6.000 ludzi, mnajlepszych
podwodnikéw Hitlera. Straty tej
latwo pokry¢ sie nie da. A fakt spo-
liczkowania we Wiedniu jakiegos
2 Gau}eibera ” przez dowddee -nie-
mxgclgleg'o okretu podwodnego, ktory
(;IZI_S internowany jest w Hiszpanii —
Swiadczy sam za siebie.

Nie nalezy jednak umniejszaé war-
tosecl nieprzyjaciela, a tym bardziej
lekcewazyé go. Przyszlo$é — zgodnie
z oSwiadczeniem Churchilla — nie
jest byna;mniej tak jasno-rézowa,
jak to czesé prasy brytyiskiej i ame-
rykanskiej sadzi. Dziesieciogodzin-
na walka miedzy niemieckim okretem
podwodnym a samolotami i balonem
U.S.A. na Morzu Karaibskim — do-
xvodzx, ze pokonanie wroga nie bedzie

spacerem wojskowym.” I nie da
mu sie rady, jak to naiwni sadza, sa-
mym bombardowaniem powietrznym
Niemiec. Do zwyciestwa droga wie-
dzie przez koordynacie wysitkéw
wszystkich dziedzin strategicznych.

© Musées de Grasse, AIpes-Maritimeé

orzu

MORZE SRODZIEMNE

Ruch (Mbraltar-Suez i odwrotnie
zostal wznowiony, co skraca wydat-
nie droge na Wschéd. Ale tak dhugo
jak Niemcy tkwié beda na pémoc-
nych brzegach tego morza — w Mar-
sylii, Tulonie, Genui, Pola, Korfu,
Pireusie, na wyspach Egejskich i w
Salonikach — droga ta bezpieczna
nie bedzie.

: Pras_a hitlerowska podala, ze w po-
siadaniu marynarki niemieckiej sa

tam ecztery okrety liniowe: fran-
cuskie “ Dunkerque” i ‘ Strass-
bourg,”” oraz wloskie * Cavour ”

i “Impero.” Pierwsze dwa licz o
26.000 ton, trzeci 24.000, czwartg’ p—
najnowoczesniejszy — 35.000. Okre-
ty zostaly obsadzone przez zaltogi zto-
zone z Niemeéw i “ mussolinezykéw,”
zapewne zmuszonych sila.

Z bliska ta potezna eskadra nie
przedstawia sie zbyt groznie. Oba
linjowce francuskie odniosly uprze-
dnio powazne uszkodzenia. Remont
ich, dokonany w Tulonie, zapewne nie
byt }deqlny.. Sprzet jest odmienny
od niemieckiego, uzbrojenie réwniez,
co bynajmniej nie utatwia uzyecia bo-
jowego.

To samo jest z wloskim “Cavour,”

z ta réznica, ze okret ten wydobyty
jest z dna morskiego w Taranto —
po storpedowaniu przez brytyjskie
wodno-samoloty. Remont jego trwat
bardzo dlugo i stary ten okret /bu-
dowy 1910 roku/ z pewnoscia nie
zyskal na wartosei. :
. Jedyna wartodciowa jednostka
jest nowy nadpancernik “ Impero ”
— rod;.ony brat zatopionego przez
Niemcéw “ Roma.” Podobno jest na
ukoriczeniu w_Trieseie. Ale sprzy-
mierzeni majg juz nan “ replike.”
Jest nia ‘po powrocie do linii, nad-
pancernik francuski “ Richelieu.”

Remont “ Richelieu,” uszkodzone.
20 w Dakarze, Pprzeprowadzony byt
Z pewnoscia w odmiennych warun-
‘lfach niz remonty “ Dunkerque ” ezy

Cavour.” Z dala od nieprzyjaciela
w pokojowych niemal warunkach, za..
jely sie nim stocznie amerykar’w,kie.

Okret_ zostal przezbrojony, unowo-
czesniony i Wyposazony w najnowsze

zdobycze techniki amerykanskiej. 2
_Pamietaé nalezy, ze nadpancerni-
ki wioskie “ Littorio ” /dzis
Italia ”/ i “ Vittorio Veneto ” oraz
pancerniki ‘“ Doria,” “ Cesare ”’
i “ Duillo ”-sa dzi§ w portach bry-
tyjskich,

. AMERYKANIE BUDUJA

Nowozbudowany w roku 1943 te-

naz handlowy U.S.A. si 1

15.832.000- ton /w ;?f;fzieryg
1.6§0.000 ton/. Niechze Hitler spro~
buje go zatopié!
Pamietaé nalezy, ge préecz tego bu-
duje okrety i statki W. -Brytania
w metropolii i w dominiach. I3
jesli statek handlowy dos$¢ latwo
Jest zastapié, to zatopiony okret pod-
w_qdny i jego zaloge Niemcom zasta-
DPié coraz trudniej. .

W ostatnich miesigcach zgingto
;v;’e%e_) _Ipimi%clkich okretéw podwod-

ch niz handlo . 5 =
mierzonych. TR sanen ST
UA tymeczasem Minister Marynarki

-S.A., Knox oSwiadezyl, ze ilos¢
amerykanskich okretéw bojowych
podwoﬂz} si¢ w roku biezgcym, Wy-
przedzajac program rozbudowy. Po-
nad 40 lotniskowesw weszlo do linii.
Flota podwodna powiekszyla sie
0 30%, a flotylle barek desantowych
050%.

1.stycznia 1943 floty Stanéw Zjed-
noczonych liczylty 419 okretéw bojo-
wych /i ponad 2.000 pomocniczych/.
Lotniskowiec “ Wasp ” byt 419 okre-
tem wojennym wybudowanym w tym
roku. Straty wyniosty 21 okretéw
Wwojennych. W chwili obecnej floty

-S.A. licza 817 okretéw bojowych
/précz pomocniczych/.

Putkownik Knox dodal, ze w ciggu
15 dni, t.j. do polowy grudnia, i te
.I?llvgkretow zostana zastapione przez

owe. .

POLSKA MARYNARKA

- WOJENNA
Sokét ”” i “ Dazik,” jak widaé z ko-
munikatéw, tym razem dzialaja na
odlegtych wodach Morza Egejskiego.
Soké6t ”  zatopit w jednym tylko
Patrolu 8 zaglowce, $cigacz i okret
gbropy przeciwpodwodnej. Operacie
Dzika ” réwniez byly uwiericzone
powodzeniem. Kilkuset Niemcéw
znalazto émieré na

JULIAN GINSBERT

nie morza. 25
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- POLSKA WALCZACA

ZOLNIERZ POLSKI

NA OBCZYZNIE

GOSPODARKA I WOJNA

Wojna zmienia charakter i kie-
runek gospodarki, ale najczesciej
nie oslabia samego jej nasilenia.
Przeciwnie. Wytworczosé czysto
wojenna, fabrykacja broni, amuni-
cji, umundurowania i wszelkiego

rodzaju zaopatrzenia dla armii.

oraz dostarczenie jej zywnoseci wy-
magaja natezenia wszystkich sil
pozostalej, nie powolanej pod
bron, ludnosci. Znika bezrobocie
nawet w tych krajach, w&ktérych
nabralo ono juz charakteru niemal
stalego. Otwieraja  sie no-
we warsztaty pracy obok dawnych,
ktére przewaznie tylko dostosowu-
ja swéj program wytwarzania do
nowych potrzeb. Zast6i w dzia-
lach zbednej produkeji pokojowe]
wyréwnywany jest z nadwyzka
ozywieniem w nowych galeziach
wytwérezosei. Fabrykacja armat
zastepuje juz nie tyle wyréb masta
— jak méwil kiedy§s popularny
slogan niemiecki — bo i maslo po-
trzebne jest do prowadzenia woj-
ny, ile wstrzymang produkcje
mebli i sprzetu domowego, samo-
chodéw cywilnych, przedmiotéow
zbytku i t.p. ;
Nowy szczegél w tym procesie,
element wniesiony przez Yvojne to-
talng stanowi zacieranie si¢ w pan-
stwach wojujacych iréznicy mie-
dzy przemysiem wojennym a pPOZo-
stalym przemysiem. W ramach
konsekwentnej i powszechnej mo-
bilizacji wszystkich sit i zasobow
narodu pozostaja czynne tylko te
dzialy wytwoérezosci, ktére sa
istotnie niezbedne. W _ tych gra-
nicach za$ nie ma pewodu do prze-
prowadzania rozréznien miedzy
wyrobem naboi do karabinéw ma-
szynowych a na przyklad wytwa-
rzaniem butéw czy zywnosci .dla
robotnikéw produkujacych te na-
boje, czy kolejarzy przevyozqqych
je na front. "Stad zrozumiale jest,
iz w Niemczech wspélczesnych,
ktére zmuszone zostaly do docia-
gniecia gospodarki wojennej do
ostateeznych granic wytrzy_mak_)—
éei ludzi i materialu, zatarcie sie
pojecia przemystu Scisle wojenne-
go znalazlo nawet ostatnio wyraz

‘organizacyjny w poddaniu wiadzy

ministra produkeji wo'jenx}ej
Speer’a calej w ogoéle niemieckie]
wytwoérezosei przemystowej.

Przestawienie produkcji calego
kraju na potrzeby wojenne wyma-
ga oczywiscie ogromnego wkiadu
energii, wysitku zaréwno techni-
cznego jak i organizacyjnego. Za-
pewnienie ‘odpowiednich dostaw
surowcow, wzglednie znalezienie
surowcé6w zastepczych, ‘szybkie
zmontowanie. nowych zakladow
i ustawiczne dostosowywanie ich
do coraz to nowych w czasie wojny
wynalazkéw i ulepszen, odpowle-
dnia gospodarka ludzka sila robo-
cza, ktorej zapas stale sie kurczy
w miare pizedluzania si¢ wojny,
finansowanie ogromnych _wydat—
k6w publicznych bez nadmiernego
zachwiania wartosci plepladZ?.,
pod- tym samym katem widzenia
przeprowadzane zdrenowanie Po-
wiekszonej nagle sity kupna ludno-
$ci, utrzymanie cen 1 sprawiedli-
wy rozdziat nielicznych w tym cza-
sie towaréw — oto tylko _kilka
przykiadow lamigl()wek,_ Jalge go-
spodarka wojenna w. kazdym pan-
stwie stawia przed jego ekonomi-
stami. To tylko Muzom podobno
wolno odpoczywaé wsréd szc'zelgu
broni. Teoretycy i pra}ktycy zycia
gospodarczego natom1?,s_,t musza
w tym halasie pracowaé intensyw-
nie i szybko. :

PLANOWANIE OKRESU
POWOJENNEGO

Obecnie, w piatym roku i — Ja_k
chcemy wierzyé — pod koniec woj-
ny, w krajach anglosaskich my§l
gospodarcza jednak juz w mniej-
szym stopniu zaprzatnieta jest te-
razniejszosciag. Przewidujaco wy-
biega ona naprzéd, szukajac juz
z gbry rozwiazan dla zagadnien
pokojowego jutra. Coraz wiece]
spotyka sie gloséw omawxa]gcth
plany powrotnego prze_staw1en1a
dzialalno$ei gospodarczej na tory
normalne, plany szybkiego zatrud-
nienia zdemobilizowanyc};, prec;g-

i zaspokojenia przysziego gio-
léile’tzgw;ré)vg it.p. Wiﬁelka Brytania
zawezasu mySli o zwiekszeniu swe-
go eksportu w stosunku do okresu
przedwojennego, dla zastapxemg
ubytku w dochodach z utraconych
w miedzyczasie lokat zagranicz-

nych. ;

W zwiazku z tym powstaja
dyskusje o podziale _ryn-lgow Swia-
towych i zwiekszeniu sily kupna

krajéow, ktére ten zwiekszony
el_(spprt maja wchionaé. W odréz-
nieniu od epoki traktatu wersal-
skiego, gdy zagadnienia gospodar-
cze, przynajmniej oficjalnie, uste-
powaly na dalszy plan, szerzy sie
zrozumienie zwigazku miedzy réw-
nowaga gospodarcza i spoleczna
a utrzymaniem 1adu i pokoju
w Swiecie. Pracuje sie nad plana-
mi gospodarczej wspolpracy mie-
dzynarodowej.

Wszystkie te zamierzenia i pla-
ny maja dla Polski znaczenie jak
najbardziej istotne. Obok nich
staja przed nami jednak zagadnie-
nia dodatkowe, ktérych nie znaja
szczg_shwsze od nas kraje anglo-
saskie a w mniejszym tylko sto-
pniu  znaja kraje okupowane
Europy Zachodniej. Mam na my-
Sli sprawe odbudowy zniszczen
i odrobienia tych -wszystkich
zmian; jakich dokonali okupanci
W zywym organizmie polskiego go-
spodarstwa narodowego. Czy zda-
jemy sobie dostatecznie sprawe
z ich zakresu?

Wydaje mi sie, ze w naszych
pracach emigracyjnych na temat
odbudowy = gospodarczej Polski,
w naszych planach i myslach doty-
czaceych rozwoju powojennego nie-
jednokrotnie nie potrafimy sie
ustrzec od pewnego bledu wspdl-
nego wszystkim, ktérzy od dluz-
szego czasu stracili 1acznosé z kra-
jem, mnie przestajac zreszta tro-
skaé sie o jego sprawy. Wydaje
sie, ze jako podstawe naszych za-
miaerzen bierzemy stan taki, jaki

znaliSmy w chwili opuszczenia
kraju. Blad ten moze odbié sie
bardzo powaznie na Scislosci two-
rzonych przez nas obrazéw. Tym
powazniej, ze wilasnie wubiegly
okres czteroletni w Europie cecho-
waly szczegdélnie rozlegle i glebo-
kie przemiany gospodarcze. W ra-
mach kilku artykuléw ch€ialbym
sprébowaé oméwié najkrocej kilka
takich proces6w rozwojowy<ch, kto-
re przypuszczalnie bardziej trwa-
le zaznacza sie w rozwoju gospo-
darczym Polski i skutkami swymi
moga siegnaé daleko poza chwile
naszego powrotu do Kraju.

PODZIAL GOSPODARCZY
POLSKI

Najogélniejszym skutkiem go-
spodarezym oKupacji jest sam fakt
podzialu Polski na kilka, odrebnie
administrowanyeh, ‘stref okuypa-
cyjnych. Przed wojna ubiegla
poszczegdblne dzielnice Polski,
zawsze jak najbardziej duchowo ze
soba zwiazane, pod wzgledem ad-
ministracyjnym i gospodarczym
zdazyly jednak, dzieki dlugotrwa-
losci niewoli, przyrosnaé w pewnej
mierze do obcych organizméw pan-
stwowych. Pamietamy ile wysitku
w pierwszym okresie niepodleglo-
$ci kosztowalp uzupelnienie jedno-
- Sci moralnej, ktéra nigdy nie osla-
bla, jednoscia materialng, wspdél-
na wiezia codziennej wspélpracy
i wymiany débr.

Po wojnie poprzedniej przemy-
sty takie, jak tekstylny czy meta-

-polskie,

Kraj w. uscisku gospodarki to

lowy stracily wiele dotychczaso-
wych rynkéw zbytu i potrzebowa-
iy sporo czasu, by zdobyé nowe
wzglednie przygotowaé sie do za-
spokojenia potrzeb nowego, juz
polskiego rynku wewnetrznego.
Ziemie Polski Srodkowej i wschod-
niej potrzebowaly na ogét réwnie

wiele czasu, aby Przyzwyczaié sie

do wytworéw przemysiu gdérnosla-
skiego jak n.p. kopalnie $laskie, by
staé sie odbiorca drzewa kopalnia-
nego ze wschodu. Cale gospodar-
stwo kraju bylo nieprzyzwyczajo-
ne do handlu morskiego; braklo
odpowiednich polaczen kolejowych
z portami baltyckimi. W ogéle ca-
ly system komunikacyjny byl na-
stawiony raczej na kierunek réw-
noleznikowy, niz poludnikowy ; nie
bylo ukladu gwiazdzistego dojaz-
déw do stolicy; Warszawa przez
dluzszy czas nie miala bezposred-
nich polaczen z Krakowem czy
Lwowem.

W chwili obecnej spotykamy
wiele podobienstw 2ze stanem
z przed wojny poprzedniej. Ziemie
jakkolwiek pod wladza
jednego okupanta, porozdzielane
sa granicami celnymi i dewizowy-
mi. Bogatsze ziemie zachodnie,
oddzielone sa catkowicie od ich na-
turalnego zaplecza na wschodzie,
a jakkolwiek pod naciskiem zy-
wych sit gospodarczych stawki cel-
ne dla przemyshlu s$laskiego przy
przywozie do Generalnego Guber-
natorstwa byly periodycznie obni-
zane, ostatnio za$ granice celna
miedzy Generalnym Gubernator-

Oswiadcszenie Naczelnego Wodza

. Naczelny Wodz w towarzystwie zastepcy komendanta Gibraltaru

26 listopada, Jerozolima. Dla * Polski Walczacej ”

przy Ministrze Obrony Narodowej.
. General Sosnkowski przyjalt w swej kwaterze przedstawiciela tygodnika * Polska Walczaca ”
i zlozyl mu dla tego pisma nastepujace oSwiadczenie: 2

STWIERDZAM CALKOWITA GOTOWOSC BOJOWA ARMII P. NA WSCHODZIE

I GORACY ZAPAL DO WALKI.

ZYCZLIWEJ POMOCY 1

NA

NASZYCH LOTNIKow I

przez Sekecje Korespondentéw Wojennych.,

WYRUSZY ONA DO BOJU POSIADAJAC DZIEKI

DALEKOWZROCZNEJ POLITYCE NASZYCH WIELKICH
SPRZYMIERZENCOW NAJLEPSZE I NAJNOWOCZESNIEJSZE UZBROJENIE 1 SPRZET.
CZUJE SIE WSROD JEJ ZOLNIERZY, JAK W GRONIE RODZINNYM. ICH PRZYWODCA
GENERAL ANDERS, KTORY DZIELIL. Z NIMI WSPOLNY LOS W CHWILACH NAJ-
CIEZSZYCH, WPOIL W NICH NAJPIEKNIEJSZE NASZE TRADYCJE ZOLNIERSKIE-
GO DUCHA, KOLEZENSTWA 1 JEDNOSCI CELU.

PATRZAC NA NASZE SILY ZBROJNE ZNAJDUJACE SIE POZA GRANICAMI
PANSTWA POLSKIEGO NA SRODKOWYM WSCHODZIE I WYSPACH BRYTYJSKICH,

MARYNARZY, WIDZE Z RADOSCIA, ZE TWORZA ONI

JEDNA ZWARTA CALOSC 1 ZE OZYWIENI SA TYM SAMYM PRAGNIENIEM WALKI.
JEST TO NAJDOBITNIEJSZE STWIERDZENIE WOBEC OPINII SWIATA, zE PO-

LAKOM

W TEJ DECYDUJACEJ DLA NICH CHWILI DZIEJOWEJ PRZYSWIECA ZA-

ROWNO W KRAJU JAK 1 ZAGRANICA JEDNA TYLKO MYSL I JEDEN TYLKO CEL

WYWALCZENIE SILNEJ, NIEPODLEGLEJ POLSKI.

NAPAWA MNIE TO NIEZEOMNYM PRZESWIADCZENIEM, 2E TAK JEDNOLI-

CIE POJETY WYSILEK POLSKIEGO

MARSZU DO OJCZYZNY .

©® Musées de Grasse, Alpes:-Maritimes

NARODU DOPROWADZI NAS W ZWYCIESKIM

alnej

stwem a Rzesza teoretycznie znie-
siono, to jednak nadchodzace z réz-
nych zrédel wiadomosei potwier-
dzaja, ze wymiana miedzy wscho-
dnia a zachodnia czescia Polski
jest niezmiernie utrudniona.

Podobnie takze wysilek okolo
rozbudowy c<zy choéby tylko kon-
serwacji sieci komunikacyjnej
znowu skupia sie na szlakach z za-
chodu na wschéd, ktére wazne sa
w tej chwili dla niemieckich tran-
sporté6w wojskowych, dla gospo-
darczego zycia kraju w przyszloseci
nie beda jednak zapewne najwaz-
niejsze.

PRZYMUS OBCEGO SYSTEMU

Druga, ogélna cecha okupacji
jest marzucenie polskiemu orga-
nizmowi gospodarczemu systemu,
ktéry nie tylko stuzy obcym celom,
ale sam w sobie jest eczyms dla go-
spodarstwa polskiego calkowicie
nowym i obcym. System wszech-
poteznej i wszystko obejmujacej
interwencji panstwa narodowo-
socjalistycznego we wszystkie
dziedziny zycia gospodarczego nie
zamyka moze calkowicie pola dzia-
lania dla inicjatywy prywatnej,
podobnie jak nie Ilikwiduje bez
reszty wilasnosci, niezmiernie jed-
nak zaciesnia role jednej i drugiej.

System ten w Niemeczech wy-
ré6st z podstaw ideologicznych na-
rodowego socjalizmu, wedle kto-
rych jednostka jest niczym, naréd
wszystkim a panstwo tylko in-
strumentem d]a spelnienia celéw
narodu. W ramach tej ideologii
nie pozbawione logiki bylo, dema-
gogiczne skadinad, dawniejsze
odezwanie sie Hessa, ktéry oSwiad-
czyl ze w panstwie narodowo-so-
cjalistyecznym na brak wolnosci
skarza sie c¢i tylko, ktérzy wolno-
Seci tej chea naduzywaé. Wszystko
to moze przemawiaé do wyznaw-
cow systemu, ktérzy w imie naj-
bardziej nawet oblakanej, ale
wlasnej ideologii gotowi sa do po-
Swiecen i wyrzeczen. Trudno na-
tomiast oczekiwaé takiej postawy
od ludnosci, ktéra nie podziela ha-
sel lezacych u podstaw calego sy-
stemu.

Dodaé trzeba, ze nawet i w sa-
mych Niemczech panujacy ogbecnie
system - gospodarczy narastat
stopniowo, poprzez etapy cha-
rakteryzujace sie najlepiej kolej-
nymi planami czteroletnimi. Na
teren ziem polskich system ten na-
tomiast zostat przerzucony z dnia
na dzien, wobec czego, nawet po-
mijajac juz wszystko inne, ludnosé
stanela wobec mniego bezradna
i bezsilna.

Czego jednak nie mozna pomi-
naé, to tej okolicznosci, ze system

-| wszechwladzy biurokracji, trudny

juz do zniesienia we wlasnym kra-
ju, staje sie stokroé gorszy, gdy
wykonujacy go urzednicy w zalo-
zeniu swoim sa wrogo nastawieni
do podporzadkowanej im ludnosei.
Podporzadkowanie to za§ w syste-
mie niemieckim jest najzupeilniej
totalne. Niezliczone instytucje
i wiladze ‘planujace i kontrolujace
cale zycie gospodarcze, setki biur
uchwycenia produkeji, przydzialu
surowecéw i szafowania sifa robo-
cza, tysiace rozporzadzen regulu-
jacych  wszystkie najmniejsze
dziedziny zycia, w znacznej mie-
rze calkowicie niewykonalnych,
lepz nieodmiennie grozacych
cigzkimi karami, sprawiaja, ze
Jjednostka w Polsce, nawet nieza-
leznie od calego terroru czysto po-
lltyczr_lego, omotana jest . siecia
przepisow, _ktére w rezultacie
ograniczaja jej moznosé dzialania
moze jeszcze bardziej dotkliwie,
niz wszystko inne.

WYKOLEJENIE NORMALNE-
.GO ROZWOJU

. Myslac i méwiac o polozeniu kra-
ju pozostajemy zwykle, co zreszta
Jes_t zrozumiale, pod wrazeniem
pojedynczych gwaltéw i aktéw o-
l::r_umeﬁstwa. Przy ich masowo-
Sci 83 to jednak zjawiska w sumie
tak samo, dotkliwe, jak mniej
gaskrawy, ale glebiej siegajacy
1 wszedzie docierajacy, terror go-
sp_odgrezy i wywolane nim wyko-
lejenie normalnego rozwoju.

Jako . wynik tych stosunkéw
w okresie okupacji pozostang wdu-
Szy spoleczenistwa polskiego glebo-
kie osady, ktére moze niejedno-
krotnie rownie trudno usunaé, jak
Slady zniszezen warsztatéw pracy
1 zasob6éw kraju. O jednych i dru-
gich chece poméwié w najblizszym
czasie. ;

GUSTAW GAZDA
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Z frontu fabrycznego

—*“ Stanley, kto napisal “ Opo-
wiesé o dwu miastach ” 2
‘ Dickens.”

—* Widzisz
racje.”

Jim i Jack sa przyjaciéimi. Ma-
ja obaj po lat 18. Stanley — to ja.
Stanistaw. Lat 35. Apeluja do
mego 35-cioletniego dosSwiadcze-
nia we wszystkich sprawach spor-
nych. A jest ich duzo, bo ci ¢ mil-
czacy Anglicy” caly dzien sie
sprzeczaja. Nieraz zastanawiam
sie nad tym, skad biora tyle te-
matéw do kiétni. A tematy sa
wazne i istotne, jak widaé z po-
wyzszego zapytania.

Innym razem Jack ‘ wyciagnal
mnie ”” na rozméwke o standardzie
zlotowym waluty angielskiej. Nie-
przyjemnie rzeczowe byly jego py-
tania. Przyciskal mmie co chwila
do muru podchwytliwym, precy-
zyjnym pytaniem. Czujnie wynaj-

ywal kazda blage Ilub niesci-

stosé. Nigdy -wiecej nie dam sie
nabraé na rozmowe o walucie.
Mialem nauczke.

W styczniu spotkalem ich raz
w kolejee podziemnej. Jim
w skoérzanej wiatréwee, bez plasz-
cza /ci Anglicy wiecej garderoby
nosza pod koszula niz na koszuli/.
Elegancka popelinowa koszula.
Swietnie lezacy kolnierzyk i spo-
kojny, ciemny krawat zawigzany
jak mnalezy. Spodnie szare
“slacks’y > — jak u wiekszosci

Jack, ze mialem

““

Anglikéw poplamione. Buty wy-
pucowane na glanc. Jack —

w mundurze i plaszezu wojskowym
z naszywka ‘¢ Home Guard.” QObaj
bez- kapeluszy. Jest dzdzysto,
mglisto i si6édma godzina rano.
Brrrr . . . Obaj maja gazety. Jack
studiuje weczorajsze wyniki spor-
towe, a Jim czyta najnowszy
skandal rozwodowy.

—* Hallo, ‘Stanley!’” — Mru-
gniecie okiem jest w Anglii cha-
rakterystycznym narodowym zwy-
czajem 7przy witaniu sie. Jak
u nas w Polsce uscisk dloni. Opo-
wiadaja, = ze podobno Arabowie
w Bengazi witali wkraczajacych
Anglikéw mruganiem /t.zw. po
polsku perskie oko/, myS$lac, ze jest
to angielski odpowiednik faszy-
stowskiego uklonu wyciagnieta re-
ka. s

—“ Wiesz Stanley — bomba
trafila schron na X-Street. Pieciu
zabitych.” .

—“ X-Street. Gdzie to?”’

* Tlumaczy mi, ze jest to tam
a tam. Na drugim koncu Londynu.
Skad - te milezki zawsze o wszy-

stkim wiedza jest bodaj najwiek-

sza zagadka, jaka mnie w Anglii
niepokoi.

—< Stanley, czy czytales
o “ Poland ”” ? Przesladowanie ko-
Sciola katolickiego.”

Klne sie na Boga, ze w mojej
obecnosci otworzyl dziewicza ga-
zete na stronie sportowej i okiem
nie rzucilt gdzieindziej. Jak oni to
robia, ze wszystko wiedza.

Zajezdzamy pod brame fabryki.
Thum kobiet i mezezyzn ; dlugi nie-
przerwany sznur szybko mija bra-
me i kontrole przepustek. Przez
druga brame, nawsciaz otwarta
wjezdzaja na teren zabudowan fa-
brycznych auta, motocykle i setki
rowerow. Rozpoczynamy dzien
pracy. Jim, Jack i ja. JesteSmy
robotnikami w fabryce ¢ jakiejs”’
broni, “ gdzies” w Anglii.

Co najbardziej uderza w tym
kraju, to niebywale wysoki poziom
przecietnosci. Jim i Jack to robot-
nicy. Sa czysci, ogoleni i bardzo
przyzwoicie, po ‘ miastowemu”
ubrani. Nie ma zadnej roéznicy
* w wygladzie zewnetrznym miedzy
nimi a “inteligentem.” A jednak
r6znica jest. I przepasé jest tez
olbrzymia pomiedzy gentlemanem
a man’em. Antagonizm klasowy
jest moze nawet bardziej wyraz-
nie zarysowany, niz u nas, ale jest
on raczej wewnetrzny, niz zewne-
trzny, raczej duchowy, niz mate-
rialny.

Robotnik rozmawiajac z forma-
nem lub nawet z dyrektorem za-
chowuje sie nie inaczej, niz gdy
rozmawia z kolega. A wiec n.p. za-
trzyma rece w kieszeni lub bedzie
siedzial, jesli mu to w dawnej
chwili odpowiada. Nigdy robotnik
pierwszy szefowi sie nie ukloni.
Jesli szef doni mrugnie okiem i on
mrugnie, je§li go minie i nie za-
uwazy, i robotnik przejdzie jak
gdyby nigdy nic. Nie ma tego u-
pokarzajacego, przykrego przestg—
powania z nogi na noge, tej posta-
wy na bacznosé i czapki w rece, gd_y
szef raczy odezwaé sie do robotni-
ka. Nie ma tego — “ Tak jest,

.| inzynierze ”’

panie dyrektorze.” — “ Nie, panie
tych wszystkic_h
smutnych akcesoriéw mnaszej ni-
skiej stopy zyciowej.

Jeszcze jedna, — moze mieco
odlegia — refleksja na margine-
sie. U nas byle urzedniczyna-

gryzipiérek, byle ‘szewc w nie-
dziele > — kroi lorda. Tutaj lord
chodzi nieraz gorzej ubrany, niz
jego szofer. U nas tak wiele daje
sie na pozory, na krawat, ma “ jak
spodnie leza.” Tu wszyscy, bo tych
innych nie widaé ani na.ulicy ani
po lokalach, chodza w konfekecji.

Nie. Roéznic klasowych tu nie
widaé. Ale czuje sie je. Stygzy sie
i czyta sie o nich. I to nie tylko
w prasie lewicowej, ale i po dru-
giej stronie barykady. I znowu
poréwnanie: u nas prasa reakeyj-
na czy, jak wolicie prasa wielkiego
kapitalu, na ogé! przemilczala kon-
flikt klasowy. Walka klas dla pra-
wicy nie istniala. Kwestii robot-
niczej ani socjalizmu * natural-
nie” nie bylo, a komunisci — pod
klucz. I lepiej o nich mie méwié.
Tutaj reakcja nie chowa sie za za-
slone dymna przemilczania. An-
glik o wszystkim mys$li i o wszy-
stkim bardzo sumiennie dyskutu-
je. Tu walka-klas naprawde istnie-
je, a Swiadomo$é przynaleznosci
klasowej jest bardzo wyrazista, ale
starcie rozgrywa sie w dziedzinie
mys$li. Tak jak byé powinno.

W fabryce — podczas przerw —
wiele sie dyskutuje. Gléwnie ma
tematy polityczne i wojenne. Ale
tez spoteczne, religijne i zawodo-
we. Poziom zdumialby niejednego
inteligenta. Moze dlatego, ze An-
glik nie méwi, jesli czego$ nie wie
na pewno. Nie ma tu tego gada-
nia, byle gadaé, a milczenie nie
jest ani wynikiem zapeszenia, ani
nieinteligencji. -

Rozmowa jest bardzo czesto zar-
tobliwa, czasami nad wyraz powaz-
na, ale nigdy nie ‘ przeszarzowa-
na.” Nie spotkalem tego zartu,
ktéry tak czesto na kontynencie
przechodzi w nahalnosé, ani tego
patosu, ktéry u nas mnotoryecznie
konczy sie zaklamanym frazesem.

Jest nas dwé6ech Polakéw w fa-
bryce. M6éj rodak, to Jézef. Lwo-
wianin. Cwaniak, kawalarz i ko-
bieciarz.

—*“ Stanley, co myS§lisz o woj-
nie? ”

Ernie, inspektor - fabryczny
/najnizszy szczebel “ staff’u’’/ u-
waza mnie za autorytet w spra-
wach polityki i strategii od czasu,
gdy pokazalem mu spadochronowy
numer “ Polski Walezacej.”
“ Inside information, isn’t 16?7 > —
zapytal mnie wéwcezas z porozu-
miewawczym mrugnieciem. Nie
jest bardzo madry, ani inteligent-
ny. Typowy okaz drobnomieszcza-
nina zmuszonego do pracy fizycz-
nej, ale uwazajacego siebie za cos
“lepszego.” Drobnomieszczanstwo
jest wszedzie takie samo. Miedzy-
narodéwka drobnomieszczanska
jest paradoksem z prawdziwego
zdarzenia. Codziennie wita mnie

| kowcem: -

Ernie tym pytaniem, na ktére tra-

dycyjnie odpowiadam podnoszac
kciuk do géry /thumb up/:
“We are doing O.K.” — Po
takiej odpowiedzi wolno juz kry-
tykowaé, a nawet wymyslacé.

Dzi§ J6zef wtraca sie do rozmo-

Wy: - (13 »” ‘7
—“ Niby dlaczego my” ?
“ The Russians are doing O.K.”
Jézef jest z partii JW.W. /Jak
wiatr wieje/, wiec obecnie
w fabryce jest prorosyjski i komu-
nizujacy. We Lwowie — tV?ler(‘iZ}
— siedzial za komunizm. Siedzieé
to siedzial, ale w knajpie i nie za
komunizm, ale za pozyczonych 50
groszy. Gdyby we fabryce O.N.R.
byl w modzie, kroilby oenerowca.
Moze i zreszta kroi we West-
Endzie. Ma zreszta te zalete, ze
przed Anglikami trzyma fason i o
polityce wiele nie gada. No a ja
Jézef wie, ze itak mu nie wie-
rze.

Rosjanie sa w . modzie. To
prawda. I prawda jest tez, ze cata
Anglia idzie gwaltownie na lewo.
Mniej lub bardziej szczerze. Na-
wet Torysi. Nic wiec dziwnego, ze
fabryki sa bardzo ¢ czerwone.” Ro-
botnicy we fabrykach broni to
przewaznie element nowy, naply-
wowy. Albo bardzo mlodzi — za
mlodzi na wojsko — albo przenie-
sieni z innych fabryk czy zawo-
déw. Ex-subiekei, fryzjerzy, dro-
bni urzednicy i t.d.-* Stary > ro-
botnik ma swoja tradycje poli-
tyczng. Jest przewaznie Zwiagz-
/czlonkiem Trade-
Unior’u/ i socjalista, a kolor jego
“ czerwonos$ci ” jest bledszy lub
goretszy, ale zasadniczo umiarko-
wany.

Natomiast “ci nowi” — jak
zwykle neofici — popadaja w kran-
cowosei. Wezoraj byli moze
Mosleyowcami /Mosley to “ wédz >’
angielskich faszystow/. Dzi§ sa
“ komunistami.” Aureola bohater-
stwa wojsk rosyjskich, tak rzetel-
nie i lojalnie przedstawiana w pra-
sie brytyjskiej — mawet antyko-
munistycznej — jest niewatpli-
wie takze jedna z waznych przy-
czyn tego ruchu na lewo mas an-
gielskich. Zresztg mmniejsza o po-
wody. Tak jest.

Bylem ciekaw, jak moi koledzy
rozumieja swoje wpoglady poli-
tyczne, wiec podczas przerw “ in-
terview’owalem *’ ich, niby w roz-
mowie. Zaczalem. naturalnie od
Joézefa.

—“ Panie Jé6zefie, co to wlasei-
wie jest komunizm? .

—* Jakto, nie wie Pan! Ta joj,
inteligenta kroi a mnie wie co to

komunizm. _Panie Stanislawie,
wstyd nie wiedzieé. Nie, chyba
Pan zartujesz.”” — Wyraznie sta-

ral sie zyskaé czas do namystu. —
‘“Swoja droga, bezczelnosé sta-
wiaé takie pytanie ” — mys$lat so-
bie na pewno. Ale ja uparcie na-
legalem na odpowiedz. -

—*“ No, jak Pan nie wie, to juz
Panu powiem. Komunizm to?” —
tu dluzsza pauza — “komunizm
to . . . szezytowy punkt cywiliza-

cji.”? Mimo energicznych wysil-
k6w nie zdolalem nic wiecej od J6-
zefa wydostaé. -

Ernie nie jest komunista, ale
sadzi, ze komunizm musi byé
czyms korzystnym, skoro Rosjanie
sie tak dobrze bija. :

Najladniej odpowiedziala mi
Mrs. Jones. Wdowa po gérniku
walijskim, ktéry zginal w kopalni
6 lat temu. Przed rokiem rozpo-
czela prace w naszej fabryce na
nocnej zmianie. Mala, wysuszona
i zniszezona kobiecina. Bieda
z nedza. Wygladala przynajmniej
na 50 lat. Okazalo sig, ze ma 25.
Rok pracy, byé moze pierwszy,
ktéry dal jej regularny zarobek —
wypelnil jej twarz, odmatowil gle-
bokie, myslace oczy. Nie méwi
wiele, ale jest bodaj ze jedyna
sposréd robotnic, ktéra wie czego
chee.. : - :

Pisalem poprzednio o robotni-
cach angielskich i zgubnym wptly-
wie tych wszystkich ‘ ersatzéow ”
luksusu, jakimi cywilizacja prze-
myslowa je obdarzyla. ¢ Perm,”
kino, dancing, ‘ sweets’y >’ i foto-
grafie boy-friend’6w — oto prze-

wazna tres§é ich mys$li i rozméw. |

Mrs. Jones nie jest taka.. Jest
troche, jak polskie robotnice.
Przeszia twarda szkole zycia i wie-
le spraw gruntownie przemysSlala.
Jest wyrozumiala dla inmych, ale
nie szczedzi siebie. Pracuje roz-
waznie, ale twardo 1 bez przerw.

Bylo bardzo upalnie onegdaj,
wiee méwie do niej:

—* Ciezko pracowaé w upalw? ”’

—“Oh, it’s all right! Nasi
chlopcy w czolgach libijskich poca
sie stokroé bardziej.”

Chwila milezenia. Nosi dzisiaj
broszke z mlotem i sierpem jako
jedyna ozdobe skromnej ‘sukni.
Widzi, ze zauwazylem.

—* Bylam wezoraj na Trafalgar
Square ” — tlumaczy sie.

Wezoraj komuniseiw urzadzili
wielki wieec na Trafalgar Square
pod haslem ““ Second front now!

—“ Czy jestes komunistka? ”’

—“ I think I am.”

—*“ A co to jest komunizm? > —
pytam podchwytliwie.

Znowu chwila milczenia. Potem

patrzy na mnie z uSmiechem i mé-
Wi :
—“ Well, it’s some kind of
“Jack is as good as his master.”
/To pewnego rodzaju, ¢ Kubus jest
tyle wart, co jego Pan.”/

Wydaje mi sige, ze w tym
naiwnym ujeciu lezy tajemnica te-
go ruchu na lewo, jaki obserwuje-
my w Anglii. Dajcie mu réwny
start i-ré6wne mozliwoseci a zadziwi
niejeédnego “ Blimpa.”’

Tak, “ Jack is as good as his
master.” Kiedy pod wplywem za-
leceri rzadu, utworzono po fabry-
kach t.zw. “ Production Commit-
tees,” w ktérych robotnicy na réw-
ni z zarzadem radza nad wzmoze-
niem wydajnosci i wytwoérczosei
— wyniki przekroczyly naj$miel-
sze oczekiwania. Swiezo$é mysli,
nie spaczona rutyna a podniesiona
entuzjazmem pokazala w catej pel-

W roeznice Powstania Listopadowego

- rys. JAN STERLING

® Musées de Grasse, Alpes-Maritimes

T A M,
NA BEONIU

Wréé nam, ach — powréé, ulanie z pikiety,
lecz w krwiq najetdicéw splamionym rabacie!
Inny wiech réze zrywa, ale nie ty,
bos znéw najpierwszq osobg w dramacie.

Przy drogach, kedy strqgcono anioty, »
co chwila gwiazdy konajq cztowiecze,
© tylko szeptem, wmarli napoty,
ludzie $miq jeszcze modlié sie o miecze.

. Miecze nam powrsé, ogarnij komendq
‘nikle ogniki, w polach gorejgce,

a pod twq wodzq blyskawic dosiedq

t péjda w chmury odwojowad storice.

I juz nie bedziesz, skrwawiony aniele,
obok dziewczecia utanem z stelanki,
lecz btyskiem miecza w shanbionym kos‘cz"ele,
msciwym akordem w gromie Warszawianki,

ANTONI BOGUSELAWSKI

ni inteligencje angielskiego robot-
nika. 7

“ Production Committees” y.
zmysltowily mi jednak jeszeze jed-
na rzecz. Jest do$é nagminng
a wysoce niestosowng moda
W pe_\gvnych sferach polskiej emi-
gracji, wygadywaé na angielski
batagan /muddle/, niedolestwo
it.d.— “Ionicheca wygraé wojne”’
wygaduje-ten czy 6w — przewaz-
nie s galeszczycko—zmo.toryzowa_
ny”i emigrant. “ Besserwissery **
dosé ‘pod_ejrzanego autoramentuy,
przewaznie z glupoty, czesto z le-
nistwa umyslowego, a czasami
z mocno podejrzanych motywéw,
wtracaja przy byle okazji swoje
“ piatokolummnowe ”’ trzy grosze.

wlasciwie nie ma podstaw do
tych oskarzeri. Brak poréwnania.
Wid-zie]Lémy polski przemyst przed
wojna, a angielski widzimy pod-
czas wojny. Niemiecki eczy so-

wiecki przemyst — owe rzekomo

ideaty organizacji — nie pracuja
w ustroju kapitalistycznym, w u-

stroju przedsiebiorczosci prywat-

nej, w lgtérym przemyst angielski
tkwi weiaz jeszeze bardzo gleboko,
mimo wojennych ograniczen.
A zreszt.a, c6z my wiemy o prze-
mys$le niemieckim czy nawet so-
wieckim? 2

Anglia jest krajem, ktéry ze
wszystkich wolnosci nade wszystko
ukochal wolnosé stowa. I dlatego
o wszystkim sie tu méwi i o wszy-
stkim pisze. Ta swoboda wypo-
wiadanych _ saddéw, szczerosé
w przyznawaniu sie do winy ude-
rzyla nam do glowy, jak dobre wi-
no czlowiekowi nie przywyklemu
do alkoholu. Méwi sie nam o rze-
czach, ktérych bySmy sami moze
nie zauwazyli. Gazety angielskie
roztrzgsaja sSprawy, za ktére
w Niemeczech murowanie . . . kula
w leb. Nie dziw, ze ““masi’’ dosta-
ja zawroté6w glowy.

W rzeczywistosci rzecz sie ma
tak. Przemyst angielski masta-
wiony byl przed wojna na jakosé,
a nie na ilo$é. Reprezentatywny
dla Anglii, nie jest Ford z Dagen-
ham czy nawet Morris, ale Rolls-
Royce. - Angielscy przedsigbiorcy
zarabiali pieniadze na dobrym ga-
tunku towaru a angielski robotnik
byl ceniony za “ good craftsman-
ship.” I nagle kazano sie im prze-
stawié. Przestawié fizycznie i u-
myslowo. A do tego przedsiebior-
cy odebrano motyw zysku /przez
podatek od nadmiernych zyskéw/
a miedszych i bardziej rzutkich ro-
botnikéw powotanoe do wojska. Wy-
wolalo to niewatpliwie powazne
niedociggniecia, o ktérych sie tyle
— az za wiele méwi. Ale te nie-
dociagniecia. juz <dawno naleza
do przeszlosSci. Czas szybko leci
podczas wojny.

Gdy Jézef przyszedl po raz pier-
wszy do fabryki zapytal mnie.

—*“Ta, Panie! Czemu te fra-
jery sie nie ruszaja? Tez mi praca.
Grandziarze i tyle.”

Joézef jesli sie zmeczy pracg —
a “meczy ” sie dosé czesto — maj-
struje co§ mikrometrem, niby od-
mierza, niby sie¢ zastanawia.
‘“ Markuje ” prace. Jesli forman
sie woéwezas zjawi, natychmiast
konezy markowanie i zabiera sie
do roboty. Moze nawet odrobine
za gorliwie. Nie tak Anglicy. Je-
Sli sig¢ zmecza — siadaja, lub prze-
rywaja prace bez wzgledu na to,
czy forman patrzy czy nie. Dlate-
go widag czesto robotnikéw angiel-
skich nic nie robiacych. Nato-
miast Jézef zawsze * pracuje,”’
choé w sumie — I am afraid —
wyniki jego sa znacznie skromniej-
sze,

Nie dajmy sie za nos wodzié po-
zorom. Nie egzaltujmy sie “fe-
nomenalnymi osiagnieciami,” ale
niechaj mas nie przeraza ‘ bezna-
dziejna sytuacja.” "Ani tak zle, ani
tak dobrze.

lAngl‘icy pracuja powoli, ale

réwno i regularnie. Nie $piesza
si¢ nigdy. To prawda. Ale pracu-
Jja bardzo inteligentnie i bardzo
rozwaznie. Sa inni niz my. Ale to
Jeszcze mie powéd do potepienia
w czambul. Nie sa blyskotliwi.
Fabryki angielskie nie sa fotoge-
niczne. Nie zawsze bardzn czyste.
Nie zawsze idace “ jak na sznur-
ku.” Ale...badZzmy szczerzy. I my
nie byliSmy swieci.
: panowie “ krytykierzy ”’
i “ besserwisserzy > — zamiast u-
rzgdowo i uroczyScie odstawiaé
“ marchewke ” — zakasaé rekawy.
1...do roboty. Na nocng szychte.
Albo na week-end. Zamiast do
Torquay. Rrrozkaz!

DOMINIK SZCZERBIC
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Na miejsce wiecznego spoczyn-
ku dla swoich wielkich zolnierzy
Brytyjezycy wybrali” katedre Sw.
Pawla. Lezy ona na linii rdzenia
nerwowego Londynu, idgcego. od
urzedowego  “ Whitehallu” po-
przez ‘“Law Court” i prasowa
Fleet Street do centrum finansow
i businessu w ‘“City.” W ka-
tedrze tej spoczeli Nelson, Welling-
ton, Kitchener. W tej samej
§wiatyni — obok wielkich wodzéw
— uznano za stosowne uczcié tak-
ze wielkich brytyjskich korespon-
denté6w wojennych. W krypcie ka-
tedry, pare krokéw . od grobu
Wellingtona znajduje sie “zaka-
tek dziennikarzy ’— Journalist’s
Corner,”’ gdzie pamiatkowe tablice
slawiag * pierwszego i najwigksze-
go korespondenta wojennego >’ Sir

'\ William Howard Russell, dalej
Melton Prior z ‘ Illustrated Lon-
don News,” Archibald Forbes
z “ Daily News” oraz dwunastu
korespondentéw wojennych, kté-
rzy zycie oddali, pelniac swe obo-
wiazki w czasie kampanii w Suda-
nie i w Poludniowej Afryce.

“ Journalist’s Corner” w ka-
tedrze sw. Pawla ma swa wymowe.
Uznano, ze miejsce dziennikarzy,
ktérzy na polu bitew stuzyli swej
ojczyznie nie orezem wprawdmg_.
ale pi6érem i slowem — jest wias-
nie obok =zasluzonych dowédeow
wojskowych. Droga, ktéra toezy-
ly sie dzieje brytyjskiej “ war
correspondence” az do tak zasz-
czytnego uznania — byla wpraw-
dzie krétka, ale nie latwa. Warto
sie z nia zapoznaé, choéby pobiez-
nie, w chwili narodzin polskich ko-
respondenté6w wojennych. -

Pierwszym prawdziwym kore-
spondentem wojennym, ktéry woj-
ne ogladal nie na mapach w szta-
bie, ale w pierwszej linii walk byl
Irlandczyk, William Howard Rus-
sell, pézniejszy projektodawca
stworzenia orderu “ Victoria
Cross.”. Gdy w roku 1854 wy-
buchla wojna krymska, redakeja
“ The Times’ wyznacza jednego
ze swych najzdolniejszych repor-
ter6w, mlodego prawnika Rus-
sella, by towarzyszyl brytyjskim
silom ekspedycyjnym na polach
bitew. Po raz pierwszy w stosun-
ku do Russella “ Times ”” uzyl wte-
dy okreslenia “war correspon-
dent,” ktéry to -tytul samemu
Russellowi wydal sie raczej dzi-
waczny. 5 ,

Jak sie bylo mozna spodziewaé,
« Whitehall ” uznal pomysl wysy-
lania reportera prasowego na woj-
ne za niestychany. Odméwiono
wydania pozwolen i J&lehkOl\Ylek
ulatwien. Russell, rasowy dzien-
nikarz, nie zraza sie jednak pier-
wszymi niepowodzeniami 1 posta-
nawia mimo wszystko dotrzeé do
celu, na wiasnag reke i wiasnym

tem.
SP7 Anglii udaje sie na Malte stat-
kiem pasazerskim. Na Malcie,
dzieki znajomoéciom, dostaje sie
na okret przewozacy oddzialy 'WOIJ'—
skowe ; rusza w droge do Gallipoli.
Pojawienie sie jego na okrecie, na

pelnym morzu, budzi ogélng kon-
sternacje i oburzenie wsréd wyz-
szych oficeré6w.

Po wyladowaniu w _ Gallipoli
Russelll przystepuje do pracy
sprawozdawczej. Wkrotece okazuje

sie, ze Anglia jest zupeilnie nie-
przygotowana do wojny. Russell
zaczyna swa skuteczng akcje.-

W depeszach do “ Times’a’’ opisu-
je on i pietnuje skandaliczne wa-
runki panujace w szpitalach wo-
jennych, brak odpowiedniego wy-
zywienia i umundurowania zolnie-
rzy oraz inne objawy kompletnego
braku przewidywania ze strony
sztabu. Niedociggniecia te kosztu-
ja zycia ludzkie. Dlatego Russell
nie oszczedza w swej krytyce ani
generaléw ani rzadu.

Depesze Russella wywoluja
oburzenie w “ Whitehallu.” Sekre-
tarz stanu dla spraw wojny Sidney
Herbert pisze do Gladstone’a,
wyrazajac przypuszczenie, iz
armia zlynczuje korespondenta
“ Times,” czego nikt nie bedzie za-
towal.” Ksiaze Malzonek okresla
go jako “ miserable scribbler.”
Wydaje sig, ze Russell jest pogrze-
bany.

Naczelny dowddea lord Raglan
odmawia przyjecia Russella oraz
przyznania jakichkolwiek ulatwien
transportowych, czy kwaterunko-
wych, mimo ze w miedzyczasie
z Londynu przyszio do dowédztwa

polecenie udzielenia mozliwych
ulatwien korespondentowi wojen-
nemu  T'imes’a.” .

Russell dalej nie zraza sie ni-
czym. Kupuje konia i namiot i wy-
konuje w dalszym ciagu swoje za-
danie. Na Krym dostaje sie znéw
dzieki poparciu niezwyklego jak na
owe czasy generala Sir de Lacy
Evans, ktéry mial pelne zrozumie-
nie dla zadan i roli odgrywanej
przez Russella.

W Londynie w miedzyczasie
Zmieniono zdanie o wiadomosciach
i krytyce Russella. Okazaly sie
one W pelni prawdziwe i uzasad-
nione. Przystapiono pod ich wply-
wem do zmian i reform w wojsku.
Na tym polega wielka rola i zashi-
ga Russella oddana publieznej
sprawie. Swa prawoscia i nie-
zlomnoscia oddal on tez przysluge
sprawie dziennikarskiej, sprawie
przyszlych korespondentggv wojen-
nych. Przelamal pierwsze lody
nieufnosci i sceptyeyzmu zbiuro-
kratyzowanej kasty -oficerskiej
1 urzedniczej w stosunku do prasy.

Gdy w czasie rozruchéw w In-
diach ten sam Russell zjawil sie
jako ““war correspondent’ na-
czelny dowddcea brytyjski Sir Col-
lin Campbell powital go mniej wie-
cej takimi slowami: — “ Bedzie
Pan wiedzial wszystko, co sie dzie-
je. Bedzie Pan znal wszelkie moje
meldunki i rozkazy. Bedzie Pan
mial wszystkie informacje, ktére
posiadam.” Tak to Russell w prze-
ciggu trzech lat zrewolucjonizowat
poglady brytyjskich wojskowych
na role prasy .. . :

Potem byl on jeszcze korespon-
dentem w czasie amerykanskiej
wojny domowej /1861/, podczas
wojny prusko-francuskiej /1870/
i poludniowo-afrykanskiej. /1879/,
zawsze wykazujac te sama odwa-
ge przekonan i uczciwosé, ktore
zrobily go stawnym.

Po Russellu, drugim co do for-
matu korespondentem wojennym
byt Archibald Forbes, ktérego ko-
respondencje przesylane z frontu
prusko-francuskiego dla *“ The
Daily News” spowodowaly, ze
dziennik ten stat sie w swoim cza-
sie jednym z pierwszych.’

Pod koniec ub. wieku Wielka
Brytania toczy szereg kolonial-
nych kampanii, z ktérych najwaz-
niejszymi byly kampanie Kitche-
nera w Sudanie i Poludniowej
Afryce. W tym to czasie na czolo
korespondenté6w wojennych wysu-
wa sie mlody wspélpracownik
“ The Morning Post,” dziennikarz
zolnierz, Winston Churchill.
Wziety do niewoli ucieka z niej
i porzucajac piéro chwyta za
szable.

W kampaniach afrykanskich za-
blysla jeszcze jedna gwiazda
dziennikarska — G. W. Steevens
z “ The Daily Mail.” Pismo to
dzieki jego korespondencjom osia-
ga milionowy naklad.

Potem nadchodzi pierwsza woj-
na Swiatowa z t.zw. ¢ wielka piat-

ka” korespondentéw: Philip
Gibbes, Beach Thomas, Percival
Philips, Herbert Russell i Perry
Rohinson, ktérych slynna kwatera
polowa, odwiedzana przez wielu
wxbitnych mezéw stanu miescila
sie w Chateau Rollencourt. Wszy-
stkim pieciu krol angielski nadat
szlachectwo w uznaniu zaslug od-
danych w czasie wojny.

Obecna wojna jest okresem roz-
kwitu instytucji korespondentéw
wojennych. Stalo sie to gléwnie
dzieki generalom tej miary, co
Wavell i Auchinleck oraz poézniej
dzieki generalom Alexander’owi
i Montgomerry.

Gdy w grudniu 1940 roku Sir
Archibald Wavell rozpoczal swa
ofensywe bylo z nim 6 korespon-
dentéw wojennych. W listopadzie
nastepnego roku w czasie ofensy-
wy na Libie bylo ich juz 50, a la-
tem 1942 — 92. Korespondencje
wysylane przez nich wynosily prze-
cietnie okolp 100.000 si6w dzien-
nie. Czterech oficeré6w przeprowa-
dzalo stale cenzure wojskowa tych
korespondencyj. Cenzorzy wojsko-
wi — jak pisal swego czasu “ The
Daily Telegraph > — sa zawsze po-
godni mimo nawalu pracy i goto-
wi do przedyskutowania spraw
watpliwych i wynajdywania sposo-
b6éw ominiecia drazliwych tema-
tow.

Korespondenci wojenni spra-
wiaja niewatpliwie klopot wla-
dzom wojskowym, jak n.p. klient
sprawia w ogéle klopot urzedniko-
wi. Dla korespondentéw War
Office musial na Bliskim Wscho-
dzie utrzymywaé przeszio 100
urzedniké6w w wydziale Public
Relations ‘i 50 samochodow do
dyspozycji dziennikarzy. Mimo
to jednak Brytyjczyey, .nauczeni
doswiadczeniem, zdaja sobie spra-
we z donioslej roli, jaka korespon-
dent wojenny odgrywa w zZyciu pu-
blicznym.

W tym wypadku Demokracja
przez duze “ D ” nie jest frazesem
wiecowym, ale jest urzeczywist-
niana w praktyce. Obywatel bry-
tyjski za poSrednictwem prasy —
podobnie jak .i .za posSrednictwem
parlamentu — ma prawo informo-
wania sie, ma prawo znaé fakty
prawdziwe o sprawach panstwo-
wych, ktére go interesuja-i doty-
cza oraz ma rowniez prawo do
krytyki nawet w czasie wojny i do
wyrazania swej opinii. Opinia
publiczna jest nieodzownym czyn-
nikiem sztuki rzadzenia w Wielkiej
Brytanii.

Do tej konkluzji na odeinku
wojenno-wojskowym nie -doszlo
— jak widzieliSmy — od razu. Sir
William Russell byl pionierem
w tej dziedzinie. Dzigki jednak
osobistym zaletom jego i jego na-
stepcow oraz dzieki rozsadkowi.
wiladz wojskowych potrafiono
dojsé do porozumienia.

“ Regulations for Press Corre-
spondents accompanying a Force
in the Field’” stawia sprawe jas-

Odznaczenia brytyjskiedla polskiéh lotnikow

Dnia 16 listopada b.r. na jednej z polskich stacji lotniczych udekorowani zostali wysokimi odznacze-
niami brytyjskimi polscy oficerowie mysliwey : mjr. W/Cdr. Aleksander Gabszewicz, D.S.O., mjr.

w/Cdr.

Walerian Zak, D.F.C., ¢ kpt. F/Litn. Boleslaw Gtadych, D.F.C. Dekoracji dokonat Air Vice-

Marshal H. W. L. Saunders, ktéry po uroczystym akcie wyglosit krétkie przeméwienie, podnoszqc
2 dokonania polskiego lotnictwa oraz mestwo odznaczonych.
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Korespondent wojenny melduje si¢”

no: “ Istota powodzenia w prowa-
dzeniu wojny jest — tajemnica,
istota powodzenia dziennikarza
jest — jawmnosé i rozglos.” By po-
godzié te sprzeczne cele regulamin
odwoluje sie do ‘“dobrej woli”
i “zdrowego rozsadku” zaréwno
dowédeéw, jak i dziennikarzv. Je-
dynie na tej drodze i przy pewnym
kompromisie, zdaniem regulami-
nu, mozna dojs$é do porozumienia
w tej waznej sprawie. Regulamin
brytyjski webdarza tez pelnym
zaufaniem dziennikarza, ktéry
traktowany jest pod kazdym wzgle-
dem jak oficer tak dlugo, jak diugo
nie okaze sie mniegodnyvm tego
zaufania. Oto stosunek do zagad-
nienia typowy dla mieszkancow tej
Wyspy.

W Polsce, przed obecna wojna
instytucja korespondentéw wojen-
nych nie istniala, aczkolwiek ze
f}rony dziennikarzy, zaré6wno

mundurze, jak i “ w cywilu ”’ po-
dejmowano liczne starania o jej
stworzenie.

W czasie wojny polsko-bolsze-
wickiej kilku dziennikarzy litera-
téw zglosilo sie na ochotnika, by
pelnié obowiazki sprawozdawcow
wojennych. Nie byli oni jednak
oficjalnie uznani.

Wtedy to Adam Grzymata-Sied-
lecki w mundurze strzelea, a nie
korespondenta wojennego mial
owa stynng przygode . .. z kradze-
niem owsa. Jechal on na furce
wojskowej, powozonej przez
bardzo wysoka szarze, starszego
strzelca. Droga byla daleka,
a_konie dawnpg nic porzadnego
nie jadly i Tnie bylo nadziei
na otrzymanie furazu. Mijano
wlasnie pole zzetego owsa. Pan
starszy strzelec rozkazal ¢ kore-
spondentowi wojennemu” przy-
nie$é pare snopkéw. Grzymala
bronil sie, méwiac, ze to cudze, ze
krasé nie wypada. Nic nie po-
mogly perswazje. Grzymala po-
szed}l krasé owies .. .

Poézniej los dziennikarzy w woj-
sku nie wiele sie¢ poprawil. Po-
wstat wprawdzie klub sprawoz-
daweéw wojskowych oraz lotni-
czych, odbywaly sie wyklady spe-
cjalne w Wyzszej Szkole Dzienni-
karskiej w Warszawie, byly rézne
starania, ale bez praktycznego re-
zultatu.

Sam zas$ przebieg kampanii
wrzesniowej uniemozliwil ~ wszel-
kie w tym kierunku poczynania.
Krwawy i ofiarny Wrzesien prze-
szedl wigc bez Swiadkéw. Swiat
niewiele wéwczas sie dowiedziat —
poza falszem i umniejszaniem do-
konanym przez potezng machine
propagandowa Niemiec — o wysil-
ku, o bohaterstwie zolierza pol-
.skiego.

Gdy wojsko polskie znalazlo sie
w W. Brytanii, gdzie instytucja
dziennikarzy wojennych miala juz
swoja chwalebna tradycje i wyro-
biona pozycje — nadarzyla sie
wspaniala okazja wprowadzenia
jej do Polskich Silt Zbrojnych.
Dzieki staraniom dziennikarzy-
zolnierzy oraz dzieki zrozumieniu,
jakie inicjatywa ta znalazla w kon-
cu u polskich wiladz wojskowych —
w kwietniu b.r. ukazat sie rozkaz
Ministra Obrony Narodowej, two-
rzacy instytucje korespondentow
wojennych w Polskich Silach
Zbrojnych. =

Tak wiec niedawno wsréd od-
dzialéw naszych ukali sie dzien-
nikarze w mundurach wojskowych,
bez dystynkceyj oficerskich, a jedy-
nie z napisem “ Prasa-Press.” Sg
to polscy korespondenci wojenni.

pewnoscia, Sladem zaszezyt-
nych wzoréw kolegéw brytyjskich
oraz Sladem zawsze ofiarnej i pa-
triotycznej pracy dziennikarzy pol-
skich, nasi korespondenci wojenni
wykonaja chlubnie zadanie opisa-
nia zycia i walk polskiej Marynar-
ki Wojennej, Lotnictwa i Wojska.
Jestegmy pewni, ze wykonaja oni
obowiazek, ktéry naklada na nich
roz_kaz’NI_inistra Obrony Narodo-
wej, mowigcey : ““ Korespondentowi
wojennemu powinna przy$wiecaé
naczelna zasada, ze wysilek wojen-
ny Polskich Sit Zbrojnych ma zna-
1ez<§ W nim sumiennego informato-
ra i rzecznika.”

V _pracy swej korespondenci
wojenni znajda niewatpliwie zro-
zumienie u dowédeéw polskich, jak
nasi }(oledzy brytyjsey znalezli
u swoich,

Polski _korespondent wojenny
meldu-J_e sie i przystepuje do swej
odpowiedzialnej pracy — po raz
pierwszy w dziejach dziennikar-
stwa i wojskowosei polskiej.

WITOLD LEITGEBER
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7 czerwca.

Lotnisko lezy na gruncie kredo-
wym -pomiedzy lasem g jakims$
dworem. Jest przytulone do lasu.
Las schodzi ku lotnisku zagajni-
kiem z mlodych sosen i brzéz.
Pachnie so$ninag i sianem. Na
dworze spiekota. Powietrze faluje
nad ziemia w S$rezodze, a zycie
w_poludnie przygasa i obumiera.
Wiasnie wyladowawszy w takie po-
ludnie po przylocie z Burges wzie-
liSmy sie do maskowania samolo-
téw. Musimy powciagaé swoje pa-
rotonowe gady w zarosla i umaié
je ponacinanymi galeziami. Pra-
cujemy w koszulach bez mundu-
réw, lecz koszule lepia sie do ciala
od potu. Cze$é mechanikéw przy-
leciala za nami transportowcem,
reszta przyjedzie samochodami
wieczorem. Gomulinski przybg
dzie takze wieczorem.

—* Trzeba nastraszyé Gomulin-
skiego — moéwi Zantara. — Po-
wiemy mu, ze to nie folwark, tylko
koszary. A w-tamtym kacie:lasu,
powiemy mu, ze s3 sklady amuni-
cyjne.” Przyjmuje projekt, cho-
ciaz nie wydaje sie mi, zeby ludzie
tak latwo w to uwierzyli. Okolica
wyglada nazbyt zacisznie i poko-
jowo. To tez gdy w pare godzin
potem pojawia sie zakurzony i roz-
gladajacy sie za zZrédlem moga-
cym ukoié pragnienie, Gomulin-
ski, opowiadamy mu to, coSmy po-
przednio uchwalili. — “ Nabiera-
cie mnie ” — powiada i ani krzty
sie¢ tym nie przejmuje. Odjezdza
zreszta zaraz, zeby wyszukaé dla
nas nocleg. My zostajemy jeszcze
na lotnisku w alarmie tak dlugo,
dopéki nas nie zmienia. Po godzi-
nie Gomulinski wraca. Jest zga-
szony i markotny: — “ Mieliscie
racje — moéwi. — Ja naprawde
mysSlalem, ze zartujecie ze mnie.”
Nie rozumiemy o czym on gawe-
dzi. — “ No méwie przeciez o tych
koszarach. Ja myS$lalem, ze to jest
folwark. Czyz nie wyglada stad
jak folwark? >

Byly wiec koszary. Za koszara-
mi sze$é dobrych stalych hanga-
réw jeszcze z czasé6w wojny sSwia—
towej. W lesie byly sklady amu-
nicyjne. Niemecy juz opukiwali te
miejscowosé kilkakrotnie bomba-
mi. — *“Co tak wybaluszacie na
mnie $lepia — dziwi sie Gomulin-
ski. — Wyglada tak jakbyScie ostu-
pieli.” e

Niech kto sprébuje powiedzieé,
ze nie bylo powodéw do ostupienia.

8 czerwca.

Lecimy pod wieczér w skladzie
9 maszyn nad front. Wysokosé
4.000 metré6w. Nad La Ferthé
Milon robi sie¢ male zamieszanie.
Dolne klucze co$ spostrzegly i wy-
chodza szeroka, koncentryczna la-
wa do przodu. W przecieciu sie
przediuzen ich kierunkéw widze
uciekajacy ciemny ksztatt samolo-
tu. Zmyka ostro w dél. Atakuje
go kilka “ Curtiséw,” ale strzela-
ja z daleka. Wybieraja samolot na
takiej odlegloseci od Niemca, ze
mnie to rozdraznia. Nurkuje
gwaltownie 2z '4.000 na 1.000
metréw i oto juz jestem dokladnie
z tylu za Niemcem. Teraz go roz-
poznaje. “ Henschel 126.” Ale co
to! Inne “ Curtisy” pozostaly
w tyle. Przelotny rzut oka na zie-
mie tlumaczy mi wszystko. Jeste-
Smy nad linia frontu. W dole
w smugach, w kl¢bach dymy. Co
chwila - wyrastaja nowe. ‘ Hen-
schel” na pelnym gazie rwie
wprost na péinoc pod oslone wias-
nych wojsk. Nikomu nie u$miecha
sie zapuszczanie sie tak nisko na.
tamta strone. Ale jestem tak bli-
sko od gonionego. CzyZbym po to
pikowal 3.000 metréw, zeby teraz
dawaé za wygrana! W czlowieku
budzi sie zwierzeca zacietosé
charta gonigcego zajaca. Niezwa-
zam na nic i zjezdzam dalej w dét
za ‘“ Henschlem ” az do $miesznej
wysokosSci okolo 100 metréw.
Odleglo$é pomiedzy mna a mim
wynosi teraz 200 metré6w. Daje
kr6tka serie. Z kabiny obserwa-
tora blyski strzaléw. Klapie
ogniem jak zebami. Dochodze do
50 metrow i cala moca szeSciu ka-
rabinéw maszynowyech piore bez
przerwy, jak do tarczy. Musialem
zamknaé gaz zupeinie, wjechatbym
w niego. Przestal strzelaé i z wi-

* Por. cze$é mpierwsza: “1940:
Cambrai ” druk. w nr. 42, czes§é dru-

a: “1940: Beauvais ” druk. w nr.
53, czesé trzecia: “1940: Persanne
Beaumont’” druk. w nr. 45; czesSé
czwarta: “1940: W obronie Pary-
za ” druk. w nr. 46 “ Polski Walcza-
cej” z b.r.

‘bez rezultatu.

Z pamietnika pilota mysliwskiego

1940: La Perthe’

razu w lewo poszedi w ziemie,
buchnawszy od razu plomieniem.
Nie ogladam si¢ za nim, bo to moze
drogo kosztowaé i daje deba na
poludnie ku swoim.

Po wyladowaniu dwie rzeczy.
Gratulacje i pretensje dowdédey
dywizjonu, ze jako boczny opusci-
lem jego klucz bez rozkazu. Miatl
oczywiscie racje, bo postapilem
wbrew dyscyplinie. :

Cichy wieczér. Jakies ptaki po-

‘krzykuja w zbozach. Od pdél ida

mocne i zdrowe zapachy. Gwiazdy
polyskuja i zorza obiecuje pogode.
Gomulinski idzie przy mnie, przy-
staje i bierze mnie za ramie. —

S Popatre - - postuchaj — m(’)vgi
i robi reka krag ogarniajacy czesSE
Swiata. — A ludzie si¢ morduja.”

9 czerwca.

Miato byé patrolowanie o §wicie,
ale odwotali, zatrzymujac nas w po-
gotowiu. Wynalazlem cze$é gote-
go gruntu, wolnego od trawy
i rosy, rozlozylem na nim kurtke,
umiescitem spadochron pod glowa.
Jakze niewymownie smakuje takie
postanie. Bylo tak blogo i rozkosz-
nie, ze marzylem, by mieé takie
leze w godzine $mierci. Oddychaé
powietrzem, co pachnie -jedlina
i surowoscia mchéw, jest zasta-
le i geste od nocnych drzeman, na
ktéore kladzie sie coraz mocniej
zdrowy, mlody dzien. Stuchaé jak
madrze gada Swierkowie pomiesza-
ne z brzoza i leszezyna, jak dzwo-
nia ptaki i psykaja pasikoniki
w trawach. Gedzba tych drzew i
blekit nieba byly, jak w Polsce.
I oto przychodzi Polska. Wypemhia
kazdy zakatek wyobrazni. Zakwi-
tla, zaszumiala, poleciala melan-
cholijnymi wzgorzami Nowo-.
grédzkiej ziemi od teskmiacych
oczu -po horyzont, rozlala sie sen-
nymi jeziorami w puszczach, Przy
drzwiach domu stat ojciec i zegnal

mnie jak rok temu. — “ Bywaj
zdréw, méj synu ” — powiedzial
wted = 3

Wyrasta cichy, coraz wzmagaja-
cy sie bol. Lecz sponiewierane,
zmeczone cialobroni sie snem.  Za-
padam w niego, jak W ogromny
stég siana, ktére mnie obejmuje
i ukrywa przed oczami §wiata.

Z takiego bezprzykladnego, na
zabdj, spania wyciaga mie krzyk
— “ Mission! ” — Stlorice jest juz
wysoko i zabiera reszte wody
z trawy. Horyzont zbladt i zacia-
gnal sie¢ jak zmetnialym szkliwem.
Kilka cumuluséw stoi nad pagéra-
mi w oczekiwaniu spiekoty, a zie-
mia zaczyna sie rozpalaé.

Musiatem spaé kilka dobrych go-
dzin. Niesmak w ustach i rozleni-
wienie w czlonkach. Spadochron
jest tak ciezki, jakby nie byl z jed-
wabiu, lecz z kamieni. Igliwo na
plamach oSwietlonej ziemi robi sie
gorace i trzaska pod stopami.

" Startujemy w sze$é samolotéw
na péinoc od Reims. Wysokosé
1.500 metréw. Krajobraz ksiezy-
cowy. Na ziemi krater przy kra-
terze. Wszystkie miejscowosci
plona. Dym wznosi sie do 2.000
metréow.

Po poél godzinie patrolowania
dostrzegam idacych 2z poémocy
wprost na nas dziewieé bombow-
c6w niemieckich. Dostrzegam to
na nieszczescie jeden z calej grupy.
Daje znaki, wyprawiam harce sa-
molotem. Zrozumieli, ze cos widze,
ale sami ciagle nie widza niczego.
Zobaczyli, gdy wyprawa byla na
pietach. Kilku zaatakowalo poje-
dynczo. Atakowalem réwniez, ale
Musialem przery-
waé ogien na 200 metréw i nie
staralem sie podejsé blizej, gdyz
bylo by to samobéjstwem.

Wyprawa leciala zwarcie i tak
madrze rozplanowana w- doél, ze
wszystkie samoloty mialy otwarte
pole ogniado tyluiw .gé.re. W_szy-
stkie tez nie bedac niepokojone
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z innych kierunkéw koncentrowa-
ly caly ogien na pojedynczym sa-
molocie, ktéry je atakowal. Byla
to sprawa beznadziejna. Tak sie
mscei” nasze nieprzygotowanie do
dzialan zespolowych, brak wyro-
bienia instynktéw stadnych. Sze-
Seiu luzem dzialajaeych piloté6w na
dobrych maszynach jest bezsilnych
wobec dobrze sie .trzyngajacego,
niezdemoralizowanego mnieprzyja.
ciela.

Po chwili nadlatuje druga dzie-
wigtka. Atakuje tym razem z przo-
du. Byl to niefortunny kat ataku
i kr6tka seria; nie spodziewalem
sie wiele po niej. Bez zdziwienia
po zawrocie zobaczylem w odleglo-
Sci jednego kilometra wszystkie
9 bombowedéw, kontynuujacych
swéj lot calo i zdrowo. :

W g6rze na 4.000 metréw widze
kilka ‘ Messerschmittéw 109.”
Cala nadzieja, ze moze nas nie do-
strzega, bo ta przewaga wysoko-
Sci, jaka maja na dobre by nam nie
wyszla. Potem od razu w kilku
miejscach réwnoczesnie . dostrze-
gam kilka wypraw. Wszystkie ida
z pélnocy na poludnie. Az czarno
od nich w powietrzu. Zostalem
z trzema “ Curtisami.” Gdzie sie
podziala reszta — mnie wiem.

-Znowu atakujemy jedna wypra-
we. Dochodze coraz blizej, pomi-
mo ognia stamtad, bo zaczynam
sie ztoScié. Ale nie ma mowy, by
podejsé tak blisko, jak do
‘ Henschla.” Blyski z tylnych wie-
zyczek przemawiaja mnazbyt do-
sadnie. Jednak jeden *Junkers
88” odrywa sie od wyprawy
i zmyka na péinoc. Postrzelany,
ale przez kogo? Nic nie wiadomo
w takim balaganie. Oderwal sie od
zgrupowania w momencie, gdy wy-
ciggalem swij samolot w bok i W
goére, tak ze skrzydlo przestonilo
mi widok na dobra chwile. Teraz
juz nie dogonie. >

Znowu zbieramy sie do kupy
w czterech i krazymy mad Reims.
Znowu inna wyprawa bombowa.
JesteSmy wyzej i od slorica. Daje
sygnal do ataku i ide pierwszy.
Za mna kto§ drugi. Przejezdzam
sie dobrym, dlugim ogniem po pro-
wadzacym wyprawe. Po zrobieniu
wirazu jestem sam. ‘Tamei nie
atakowali. Dlaczego — ktéz to wie
Moze juz nie maja amunicji. Kra-
z3 ciaggle nad Reims, tymczasem
pomiedzy mnie a nich, wrzyna sie
pigtka ‘ Messerschmittéw 110.”

Nabieram wysokos$ei; ale silnik
chiodzony powietrzem w tym upale
/ponizej 1.000 metréw/ siabo
ciagnie. *‘‘ Messerschmitty ’’ robia
zwrot i ida wprost na mnie. Co
robié? Pikowaé — péjda za mna.
Decyduje sie przyjaé atak. Zdazy-
lem nabraé okolo 50 metréow prze-
wagi. Zwracam sie do nich twarza
w twarz. Atakuje bocznego z pra-
wej. Jeszcze mialem troche amuni-
cji; strzelaly dwa karabiny, ale po
krotkiej serii ucichtly.

‘W przelocie mijam ich z odleglo-
Sci kilkudziesieciu metréw.. Dy-
mia do mnie z tylnych wiezyczek,
jak szatany. Pikuje do ziemi. Nie
pogonili za mna. Ucieklem.
Po “ Curtisach ” ani sladu. Wsze-
dzie Niemcy. Mam wrazenie, ze
samolot musi byé caly posiekany
od kul. Po wyladowaniu zdumie-
nie — ani jednej dziury.

Nadal nieumiejetna, niedolezna
gospodarka dywizjonem. Mamy 34
samoloty. Przyjawszy jako mnor-
malny wysilek bojowy pilota dwa
diugie loty, mozna z tego ulozyé
kombinacje loté6w 2 razy po 30; 3
razy po 20;.4 razy po 15. Tluma-
cze im, ze kazda z tych kombinacji
jest lepsza od X razy po 7-lub 9.
Wszyscy sie z tym zgadzaja, ale. . .
rozkladaja rece. Dowédea dy-
wizjonu, najsympatyczniejszy czto-
wiek w Swiecie, o ile chodzi o zycie
towarzyskie i iubiany poprzednio
w czasach dolce far niente, teraz
zaczyna byé znienawidzony za swo-
je kunktatorstwo, brak zdrowego
rozsadku i charakteru. Chece zado=
wolié wszystkich w sztabach, kt6-

. rzy mu wydaja jakiekolwiek rozka-

zy. Klania sie w t(‘elefon odbiera-

jac polecenia: — “Bon . . . trés
bien . . . entendu . . . ¢a va, par-
faitement . ..” Moze tak moéwié

przez pét godziny. ‘A ci, ktérzy mu
wydaja rozkazy nie byli tu, nie wi-
dzieli frontu i nie maja zielonego
pojecia o tym, jak wygladaja
Niemey w powietrzu. Dzieki temu
zawsze spotykamy sie z przewaga.
Nie mozemy rozbié zgrupowania
bombowego. Szwabi robia co chea
i kpia z nas.

Latamy wiec matymi zZgrupowa-
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niami, czasem nawet po 4 razy
dziennie, byle tylko wysluzyé sie
wszystkim, ktorzy zadaja lotéw,
byle mieé zadokumentowane na pa-
pierze, ze lot odbyt si¢ zgodnie
z rozkazem. To meczy i obniza za-
cieto§é: Najgorsze sa jednak nie-
ustanne czekania w alarmie. Oso-
biscie wole lot, niz czekanie, bo
wreszcie przezywam co$ realnego
i wiem, ze gdy wréce, bede miatl
chwile $wietego spokoju. Czeka-
nie calymi godzinami ze wszystki-
mi niewiadomymi: kiedy, dokad
i w jakim skladzie zupelie wyzy-
lowuje czlowieka z energii i en-
tuzjazmu zycia. Stajemy sie
zgorzkniali, pesymistyczni i apa-
tyczni. Wyobrazam sobie, ze pie-
kio to bedzie wlasnie wieczne cze-
kanie na niewiadomo co i niewia-
domo kiedy: ;
Moi mechanicy kopia od kilku
dni schron w lesie. Pomagam im
w tym praca i wskazé6wkami, gdy
nie jestem w alarmie. Oczywiscie
Gomulinski pracuje, jak prosty ro-
bociarz za dwéch. Poniewaz grunt
Jjest kredowy, wiec portki Gomu-
linskiego wygladaja tak jakby by-
ly zlupione z miynarza. Mundur
za to chytrze zdjety wisi na kotku,
przynecajac wonia potu muchy.
Przy kopaniu, metr pod powierz-
chnia ziemi natrafiono na jakie$
blaszane naczynie. Dla lepszego
efektu nalezy to powtérzyé: wgle-
bi lasu i metr pod powierzchnig.
Bylo ' zcementowane 2z gruntem
w jedno. Anichybi — skarb. Gdy
z poszmerkiem sensacji odlupywa-
no narost ziemi z jego Scianek,
oczom wszystkich ukazat sie ury-
nal. — “ Za przeproszeniem — po-
wiada ‘Gomulinski. Nie wie-
dzialem, ze te uzyteczne naczynia
istnialy juz w epoce kredowej.”

Schron piekny, rosnie jak na
drozdzach. DaliSmy pokrycie z ze-
laznych krat, grubych bierwion
i workéw z piaskiem. To wszystko

budzi zaufanie. — ‘ Teraz nie
boimy si¢ niczego” — méwia
chiopcy. UsSmiecham sie cicho.

Nie powiem im przeciez tego, ze
Lansoy, ktéry ladowal dzis przy-
musowo w Reims, widzial tam do-
ly po bombardowaniu o $rednicy
20 krokéw: Gomulinski méwi: —
“ Czlowiek jest nieprzemyslnie
zbudowany. Glupi z6lw ma sSwoja
““ opepanc ” na karku, a my nic.”

Wieczorem znowu lot w 9 samo-
lotéw. Front na naszym odcinku
biegnie: péinoc Reims, péinoc
Chateau Thierry. ‘Ostaniamy
“ Poteza,” ktéry idzie na rozpozna-
nie. Jestem bocznym w kluczu
Corniglione. Zaraz za frontem na-
potykamy okolo 30 bomboweéw
nieprzyjacielskich ostanianych klu-
czami_ * Messerschmittéw 110.”
Wisialy bestie naokolo ciezkiego
jadra bombowcéw jak kiscie gron.
Bytle silne zamglenie przestrzenne,

gich nos w nos. Cala nasza wy-
prawa rozprysnetla sie, jak splo-
szone muchy. WieliSmy rozpaczli-
wie. Dolaczylem do jakiego$
“ Curtisa.” Byl to wlasnie Cor-
niglione. Wracamy tak we dwéch
smutni i zgorzknieli z niestawne-
go lotu. Nic dziwnego. JesteSmy
wszyscy zdemoralizowani przewa-
g3 Niemcéw. Od niepamietnych

-| czaséw, bo od Cambrai nie widzia-

lem zgrupowania niemieckiego

-w powietrzu, ktére byloby siabsze,

lub cheiazby ré6wne naszemu. Sta-
le druzgoczaca, wielokrotna prze-
waga. Jest konieczne w takiej
sytuacji uzyé kilkakrotnie silniej-
Szego zgrupowania mysliwskiego
50 — 60 samolotéw i rozbié kilka
wypraw bombowych. Bylby z tego
niewatpliwie piekny sukces mate-
rialny, a poza tym pozwolilo by to
nam odzyskaé wiare we wlasne si-
ly, jak réwniez utrzeé nosa nie.
mieckiej bezczelnosei,

tak ze wlecieliSmy jedni na dru- |

KALENDARZYKI ‘44’
NA
1944y,

osoniste, aktualne adres
i telefon{_ urzedéw. instytucji i klu’z
béw polskich, wreszcie dojazdy komu-
nikacyine w Londynie do kazdego
zZ _Ministerstw.  Nie przeladowane
W_tresci i ograniczone w ksztaltach, sa
niezbednym przewodnikiem informacy j-
nym w  co sz'niw?c zyciu  kazdego
olaka.

Cena 6/- lacznie z oplac datk

N Parohass Tax s o Juks.

SKLAD GLOWNY w LONDYNIE

91, Great Titchfield tr.
: Tel. MUSeum 12(;0' i

10 czerwca.

Wieczorem lecimy w 8 samolo-
to6w nad Chateau Thierry. Zaraz
po przekroczeniu Marny dostaje-
my sie w gesty i dobrze kierowa-
ny ogien artylerii. Patrolujemy
WO tego na brzegu poludnio-
wym. Po pét godzinie ukazuje sie
przeszio 20 samolotéw niemieckich
idgcych zdecydowanie w naszym
kierunku. Nawet nie wiem, co to
byly za samoloty. Uciekamy przed
nimi tak, ze ledwie nie gubimy
skrzydel. Najwaleczniejsi piloci
w dywizjonie sa zdemoralizowani
zlym uzyciem. Tymczasem jeden
z dywizjonéw na * Devoitinach ”’

stracil podczas jednej wyprawy 12 -

samolotéw niemieckich. Oczywi-
$cie nie pracowal tak, jak my sze-
Scioma lub dziewiecioma samolo-
tami, lecz. pogzedl caloscia w po-
wietrze.

Na naszym lotnisku wyladowat
dywizjon “ Blochow.” toja
w szczerym polu skupione; niczym
nie ostoniete, ani zamaskowane.
Razem z naszymi samolotami zbie-
ra si¢ wiec na nieduzej przestrzeni
ponad szesédziesiat samoloté6w. Ta
lekkomyslnosé i jakby rozmyslne
kgszenie przeciwnika, wystawia-
niem swoich sil na dogodne ude-
rzenie sprowadza na mnie zélciowe
usposobienie. We Francji peino
szerokich, plaskich pét. My stale
pracujemy z lotnisk pokojowych,
doskonale Niemcom znanych i sfo-
tografowanych.

Péznym wieczorem wiadomosé.
Wiochy wypowiedzialy Francji
wojne. Coraz ciemniej.

11 czerwca.

O Swicie oslaniamy w dziewieé
samolotéw  Poteza,” ktéry idzie
na rozpoznanie. Nad <Chateau
Thierry, z p6inocnego brzegu Mar-
ny dostajemy wsciekly ogien arty-
lerii przeciwlotniczej. Front dzis
przebiega wedlug tego, co mozna
osadzié¢ ze skapych wiadomoseci
w gazetach i wedlug tego co sam
widzialem z powietrza nastepuja-
co: Pont de I’Arche — péhnoc
Beauvais — Montdidier Noyon —
p6éinoc Chateau Thierry — Reims?
— Le Chesne Populeux.

““ Blochy ” wyniosly sie na sSzcze-
Scie z lotniska w poludnie. Pod
wieczér, gdy bylem znowu w po-
wietrzu, niemiecka wyprawa bom-
bowa zrzucila bomby w las obok
naszego lotniska. Byl to szczesli-
Wy zbieg okolicznosci, gdyz ani
“ Blochéw » ani wiekszej czesci na-
szych maszyn nie bylo, a ta garstka
co pozostala byla dobrze zamasko-
wana. Gdyby tak przylecieli
o cztery godziny wezesniej, mieli-
by uzywanie. Schron, ktéry kopa-
liSmy w pocie czola, tak napeczniat
chetnymi do przykryecia glowy, ze
ani jeden z tych co go kopali, nie
mogt sie weisnaé do srodka.

12 czerweca. :

Z wczorajszej wyprawy dwéch

nie wrécito. Jeden, sierzant Em-
lenger, bardzo dzielny pilot i po-
rzadny chiopak. Niemcy ida ciagle
naprzéd. Dzien dzdzysty. Przeno-
simy si¢ do Auxerre. Moja maszy-
ne zabrat Corniglione, bo jego sta-
bo ciagnela. Nasi mechanicy mo-
wig, ze jego maszyna zostala prze-
grzana przez dlugi lot na pelnym
gazie. Polecieli we dwéch z do-
wodcea dywizjonu nad front. Po co
1 komu ten lot byt potrzebny nikt
W calym dywizjonie nie mégl zro-
zumieé. Zdaje sie, ze byt to po pro-
stu wyskok dowédey. .~ Latal do-
tychezas malo, ale kiedy lecial, tak
sle dziwnie skladalo, ze wracali-
Smy bez przezyé, nie spotykaliSmy
nikogo i mikt do nas nie strzelat
z dotu.

‘Co robili, gdzie sie petali, im tyl-
ko wiadomo, do$é iz péznym wie-
czorem przyszia wiadomosé, ze do-
wédca na postrzelanej maszynie
skapotowal, a Corniglione ladowat
z powodu braku benzyny. Musieli
lataé caly czas na wysokosci 100
do 200 metréw, bo wyzej byly
chmury. Takie mikomu niepo-
trzebne wycieczki nad frontem bez
zadnego rozkazu, sluzenie wszy-
stkim ciurom niemieckim za cel
i gubienie maszyn, to tez pewnego
rodzaju glupota i przestepstwo
wojenne. Dowédea powinien byé
ukarany, ale on na pewno wierzy,
ze to bylo bohaterstwo.

dzdzu i ciemnicy przelatuje-
my po czubkach drzew na nowe lot-
nisko. Ciagle na potudnie i na po-
ludnie. - Kiedy zawrécimy znowu
na gé!noc? I czy w ogéle zawréei-
my?

STEFAN LASZKIEWICZ
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Krew jest z6tta. Tak jest! Naj-
bardziej wartosciowa, esencjonal-
na jej tres$é jest zétta. Amarant
krwi to wymyst poetéw. Purpura
krwi to fanlazja piesniarzy. O bile-
kicie-nie ma mowy. Przestarzala
fikeja arystokracji. Krew jest
zétta. Ze jest tak a nie inaczej, do-
wiedzialem sig, ze skruchq przy-
znaje, dopiero przed kilku dniami.
Byt to dla mnie wstrzqs, dla pio-
senkarza i wierszoklety bylo to cos

Dr. J. Czekatowski

nie do pojecia. Ale moj Cicerone
byt uparty i stawial przede mnq
flaszke po flaszce zottej zupetnie
krwi. — “ Plazmy — krwi”
stysze, jak mnie poprawia.
Dzialo sie w zacisznym, olbrzy-
mim gmachu: chluby Edynburga,
Royal Infirmary. W podwérzu ja-
kas brama, na niej tabliczka:
“ Seottish National Blood Trans-
fusion Service,” a obok mity oku
napis: “P.C.K. — Instytut prze-
taczania krwi.” Moj informator
dr. Jarostaw Czekatowski, mtody
uczony, ale stary znajomy z uni-
wersyteckich - czaséw lwowskich.
Z tym wiekszq przyjemnosciq po-

~dejmuje zadanie zwiedzenia Insty-

tutu, z tym wiekszq bezceremonial-
nosciq nudze Jarka i przeta-
czam”’ mu jego krew. Dziwie sig
nowet, ze nagla go nie poniesie ze
ztodei na mojq - natwnosé medy-
czng.

Chodze za mim, jak bledny po
korytarzach, taze po salach, na
pietra it do suteryn, oglgdam ta-
jemnicze aparaty, o ktorych
istnieniu pojecita 2ielonego mNie
miatem, wypijam jakqs ““ cup of
tea,” po tym Jarek zamyka mnie
w lodowni, gdzie jest mniej wigcej
35 stopni mrozu, a dokota wmmnie
wiruje flaszki ze sproszkowang
krwiq. W glowie mi sig krect, ta-
Lkie moj przewodnik dal tempo.
Dwéch jego wmiodych wspotpra-
cownikéw-lekarzy krazy ze mna
po gmachu. S¢ niemniej od niego
zgorszeni mojq, absolutnie Juz
stwierdzonq tgpotq chemiczng. Ko-
lega Kafel targa brode ze zlosci
a Valis /V for Victory/
z grzecznosci, po dawnej znajomo-
sei lwowskiey, zmienia temat roz-
mowy na mniej fachowy, zeby mi
ulzyé. :

T%’ koricu wyczerpany wlasnymi
pytaniami siadam w Jakzmé_ ma-
tym pokoiku, zamykam drzwi w o0-
bowie, aby mmnie nie potozyli na

tozko, ktorych tu wiele i nie wy-
pompowali resziek sit, ktére we
mnie zostaly. Oddycham lzej, bio-
r¢ kartke i spisuje wrazenia. Prze-
ciez to ma byé reportai. Przygo-

to*_walem pytania, teraz wszystko
lezy w gruzach. Obok mnie, w tym

i dr. C. P. Stewart

samym Ppokoitku dr. Czekalowski
przelewa cos z’jednej probowki do
drugiej, miesza, wqcha, ekspery-
mentuje. Postanawiam to samo
zrobié z reportazem.

Biore do prébowki pomyst. fa-
chowo-naukowy. Najtatwiejszy. Po
prosty oderzne od Jarka wszystkie
cyfry, procenty rozpuszczania, osu-
szania, @ on mi napisze jakies bar-
dzo madre zdanie o wiréwkach
i ciatkach. Nie, nie, nie. Nigdy!
Tego tylko jeszcze brakowato. Go-
tow to odkryé Pruszynski, a na
pewno zna Sie ma Przetaczaniu
krwi doskonale. Odrzucam po-
myst.

Biore do probéowki drugi po-
myst: felieton wywiadowczy. Sta-
ry kawat: ja sie pytam, a ktos od-
powiada. ‘I w ogdle*za wszystko
odpowiada: za to, co ja pytam
7 za to, co on odpowiada. Po chwili
namystu tresé tej probowki wyle-

“ K
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wam bez wqgchania.

Zaczynam eksperymentowaé;
mieszam dwie substancje: zasade
szczerosci z rozczynem prostoty.
Moze cos z tego wyjdzie. Zasada
lubi wywotywaé kwasy, wiec trze-
ba dzialaé ostroznie, ale mozna
spréobowaé. Mam samopoczucie
pioniera chemicznego. Tak pewnie
musiat czué sie dr. Czekalowski,
gdy pierwszy raz stosowat kaolin
celem ylepszenia metody suszenia

krwi. Kaolin? Ludzie! W co ja
site wmieszalem! Zasado prostoty
i rozczynie szczerosci ratujeie

mnie! -

Wiec: Polski Czerwony Krzyz
wszedl w kontakt ze * Scottish
National Blood Transfusion Ser-
vice,” urtwchomit, wyposazyt i opie-
kq otoczyt “ Instytut przetaczania
krwi” przy Royal Infirmary
w Edynburgu. Instytut chlubi sie
dzis doskonalq wspoétpracq ze szko-
ckimi sferami naukowymi, a w
szczegdolnoser wspélpracqg i przy-
jazniq dra C. P. Stewarta. Nasze
wojskowe wtadze sanitarne doce-
nity powazne zadania Instytutu,
przydzielajec dwéch wspomnia-
nych juz miodych lekarzy w cha-
rakterze stalych asystentéw, a w
przysztosei instruktoréw-specjali-
stéw w konserwowaniu i przetwa-
rzaniu krwi. Pracujq oni za Sze-
Scitu, a bedq musieli zwielokrotnié
jeszcze swoje wysitki, czeka ich bo-
wiem fachowe szkolenie w dziale
praktycznym innych lekarzy woj-
skowych z terenu.

Kierownik Instytutu z2ywi gtebo-
kaq wiare, ze “ teren > tatwo odko-
menderuje kandydatéow na staze i
kursy praktyczne, zwigzane z tym
niezwykle waznym dziatem pracy.
W tej chwili bowiem poza tq stalq
‘“ Konferencjq Trzech’” /Czeka-
towskr — Kafel — Valis/ pracu-
je tylko maly sztab polskich pai,
ktore bardzo rzetelnie i ofiarnie
szkolq sie w Instytucie w charak-
terze laborantek. i pomocniczek
‘technicznych.

Giowne zalozenie prac Inistytutu
streszcza sie w trzech stowach:
KREW DLA POLSKI. Tutaj,
w tym zacisznym zakqtku history-

rew dla Polski”

blackoutu

cznej stolicy Szkocji, dokqd co-
dziennie gazety przynoszq wiado-
mosci o tak okrutnie przelewanej
w Kraju krwi polskiej — odbywa
sie codzienne, systematyczne, na-
ukowo obmyslone przygotowanie
zapaséw ludzkiej krwi w stanie su-

nych w akcji zotnierzy Qroni pan-
cernej, marynarki, lotnictwa, be-
dzie leezyé wypadki szoku z ura-
z6w, bedzie miesé ratunek wyglo-
dnialym. : =5
Jakas wzruszajqca t@cznosé na-
wiqzuje sie w cichej pracowni po-
miedzy tq straszliwq struge krwi
plyngeq w Kraju i tymi kroplami
zolnierskiej krwi, oddawanej z my-
slg o Polsce. Akcja oddawania
krwi, prowadzona przez Instytut.

Pobieranie krwi do oznaczenia grupy

szonym dla Polski. Dla wygtodzo-
nuch dzieci, dla wycienczonych ko-
biet, dla ocalatych z piekta obozow
koncentracyjnyech istnien ludzkich,
dla wyczerpanego narodu. -
Pi¢kna praca, Panie Profesorze,
Szanowny Prezesie Polskiego
Czerwonego Krzyza! Piekna pra-
ca, Drog: Doktorze Jarostawie!
Rosnq te flaszczyny z dnia na dzien,
zbiera sie potezny magazyn, rosnie
cos wiecej: symbol. Zolnierz
polski, stacjonowany w Szko-
cji, zgltasza sie masowo jako krwio-
dawca — oddaje krew dla Polski.
Zolnierz zaszanowany, zolnierz
dob_rze odzywiony, ktéremu - los
wojny dat chwilowy urlop od dzia-
tan wojennych, rozumie olbrzymie
znaczenie tej jednej szklanki, tych
400 centymetréw krwi, ktére za-
konserwowane, suszone w stojach
czekajq kazdej chwili gotowe. Su-
szona plazma kerwi ratuje poparzo-

— suszona plazma krw:i

Zdjecia Wojskowej Sekecji Foto-Filmowej

w oddzialach, data nadspodziewa-
ne rezultaty: masowo zgtaszali si¢
wszyscy zolmierze, gremialnie Po-
lacy przybyli z Rosjzi. Czy
to nie piekne? Czy to nie pociesza-
jace w tak bardzo zétciowej atmos-
ferze ogolne;? :
—“ Nie trzeba bylto zadnej
“propagandy”’ w tej sprawie —
moéwr dr. Czekatowski. — Po pro-
stu przed pobraniem krwi wygta-
szano objasniajgcqg pogadanke,
Itora informowala przede wszyst-
kim o gtéwnym zadaniw, a poza
tym zaznaczata, ze oddanie tej ilo-
sei krwt nie wyciericza krwiodaw-
cy, z2e nie kazda krew moze byé
pobrana, ze suszona plazma krwi
specjalnie konserwowana trwad
moze latami, zZe préby daty pozy-
tywne @ szezesliwe wyniki.”
Obecnie Instytut P.C.K. zamie-
rza zwrocié sie z apelem do Pola-
kow z emigracji cywilnej o zgta-
szanie sie na krwiodawcéw. Mysle,
ze jestesmy zanadto krwisci, ze
akcja ta moze nawet troche uspo-
koié temperamenty emigranckie,
wiee tym bardziej apel wydaje sie
na czaste. Zresztq chodzi tylko

o 400 centymetrow. Jedna
“small” !
A propos. Krew mnawet troche

“ ankoholicznego > goscia tez jest
dobra, wiec nie wykrecajcie si¢ by-
walcy baréw i kKlubéw. Dr. Czeka-
towski moéwi: spirytus wyparuje,
‘zostanie czysta krew. Pijemy so-
bie krew nawzajem, panowie,
w polemikach, sporach i plotkach
— bezZ celu. Wiee gdy przyjdzie
prosba Instytutu P.C.K. o waszq
szklaneczke krwi dla celu napraw-
de¢ wielkiego — nie zatujcie jej. To
krew dla Polski.

_ Niech rosnie jak symbol na tej
emigracji — arsenat Instytutu
P.C.K., arsenal butelek z z6ttq, su-
chq krwiq.

WIKTOR BUDZYNSKI

W SPRAWIE UZYCIA I ZADAN
NASZYCH SIL ZBROJNYCH NA
OBCZYZNIE

Szanowny Panie Redaktorze, -

P. Mieczystaw Pruszynski poru-
szyl w “ Wiadomosciach Polskich
S iwe organizacji i uzyeia naszego
wojska. - s EREE g

Stusznie twierdzi, ze vyogs.ko _nasze
z punktu widzenia polskiej racji sta-
nu posiada przede ws_zyst’;kl‘m propa-
zandowe czyli ina~zej méwiac: poli-
tyczne znaczenie. Istotnie jednostki
polskie o ile dla sprzymierzonych sa
wyrazem sily i znajduja miejsce
w ich O de B wojennym, to dla nas
sa tylko instrumentem polityki, wy-
razem woli i honoru panstwa. .S'[.)r.zy};
mierzonym pomagamy. W _ciezkicl
chwilach i jedna dywizja lcolf:
nawet wiele znaczy. Granlc.qu 1
jednak jednostki polskie, znajdujace
sie w Wielkiej Brytanii wyrabaé [xlue
beda w stanie. Z tego musimy Z a-
waé sobie sprawe. - :

Projekt zatem uzywania WOJsk{a
Polskiego mniejszymi Jednostkgm ’
lecz stale na froncie byl p?d kazdym
wzgledem sluszny. Pisze: 1,” po-
niewaz teraz czas koniunktury na
takie rozwiazanie minal. ,Te.rzzz Jjuz
wazystkie jednostki polskie is 'i“‘ie;a
gotowe, Sprzymierzeni na mnie cza
a jomhierze wszystkich stopni ma;z;
inz dodé garnizonowego zycia. ler =
jakiekolwiek zmiany W o!‘ggqlz,acile
bytyby zle widziane, tym bar z1e3,m_
bronili§my sie dotad przed w:;sgnt
niem mniejszych jednostek na front.

Sprawa, ktéra porusza D-. Pruszgknl;
ski. byla zywo dyskutowana w T g
1941, Zwyciezyla jednak konce'p?e.
wielkich jednostek. Aufqudy tk-}
koncepcji sadzili, ze duze jednos

naszego wojska przysporza nam wagi
politycznej i- wojskowej. Wierzyli
oni tez w naplyw rezerw z Rosji. Wy-
padki poszly w innym kierunku.
Powstaje jednak pytanie, co . ro-
bié¢ dalej? Jednostki polskie z chwi-
la wyjscia na front zaczna topniec.
Obawiam sie, ze z braku rezerw mo-
zemy byé zmuszeni do redukowania
iloSci jednostek. Na.]Waiplerza za-
tem nasza troska musi by¢ zapewnie-
nie rezerw. Nie trzeba bowiem chy-
ba uzasadniaé.- jak wielkie znaczenie
bedzie mialo utrzymanie naszego
wojska w stanie wartosci bojowej
w koncowej fazie wojny. Zapewnic
rezerwy, to znaczy¢ bedzie: powolaé
wszystkich nie pracujagych.dla woj-
ny pod bron, nie ogladajac sie na nic,
ani na wiek, ani na powojenna pra-
ce, ani na stopien. W nowoczesnej

jednostce dla wszystkich jest miej- 1

sce, jesli nie w linii, to w_ taborze.
Zmakomity pisarz Sieroszewski
n. prz. jako starszy pan shizyt w Le-
gionach w kawalerii i jakos byl po-
zyteczny. Kto odwaza sie twierdzié,
ze shuzba szeregowego w nowo-
czesnym zmotoryzowanym wojsku
stala sie trudniejsza fizycznie, ten
dowodzi, ze nie zna wojny 1914-1918.

Druga sprawa poruszona Przez p.
M. Pruszynskiego dotyczy. wyszkole-
nia dowédcéw. Podpisuje sie z przy-
jemnos$cia pod wszystkimi wywoda-
mi o koniecznosci dobrego wyszkole-
nia dowoédcow. Protestuje jednak
przeciwko tezie szkolenia dowoédesw
na “po wojnie.” ,Zastanéwmy sie
przede wszystkim, po co tu przyby-
liSmy. Czy po to, zeby walezyé i wy-
gra¢ wojne czy zaS. zeby szykowaé
sie do organizowania wojska pokojo-
wego i szykowania sie do nowej woj-

Ski‘zynka pocztowa

ny? Po odpowiedzi na to pytanie
warto sie zastanowié, czy_ jest nas
nadmiar do prowadzenia walki?

. Zdaje sie, ze odpowiedZ wypadnie
Jasna, szczegdlnie jesli sie zwazy, iz
wszystkie panstwa siegnely po naj-
starsze rezerwy ludzkie. Szkolenie
i przygotowywanie przyszlego woj-
ska polskiego zapewnia ci, ktérym
szczescie wojenne bedzie sprzyjaé
i wréca do Polski z doSwiadezeniem
walki. Zadaniem nas' wszystkich po-
za granicami Kraju natomiast jest
walka i doprowadzenie do wygrania
wojny przez Polske. Mam na mysli
wojne we wszystkich jej wymiarach.
Szykowanie sie na “po wojnie” u-
derza w ideowe podloze naszej dzia-
lalnoSci zagranica, jest chowaniem
glowy w piasek, jest dowodem nie-
znajomosci wspolczesnyeh sposobéw
prowadzenla_ wojny, jest samowolnym

KALENDARZYK POLA

- Oprawa skérzana

Odznaki: lotnicza, spadochron9wa,

nyech i Pol. Wydz. Lekarskiego
Cena: 5/-.

na rok 1944, :
Zawiera: kolorowe mapy sSwiata w Yvyk. fgrmy Bartho!omew, kolor?wa
mape Polski, plan kolejki podzlen.lne_] T Londxme wyczerpujaco
opracowane adresy polskie oraz wiele informacji..

Zaméwienia: A. LASKOWSKA, 8, HOPE STREET, EDINBURGH. |

KA w W. BRYTANJI

w kilku kolorach.

marynarki wojennej, wojsk pancer-
w Edynburghu.

Sprzedaz tylko za gotéwke.

DOROCZNE ZWYCZAINE
WALNE ZGROMADZENIE

Czionkéw Zwiazku Dziennikarzy Rze-
czypospolitej Polskiej, Sekcja w Londy-
nie odbedzie sie¢ w sobote 4-go grudnia
43 r. w Ogniskn Polskim, 45, Belgrave
Square, S.W.1. Poczatek obrad o go-
dzinie 10 rano.
Nabozernistwo 2alobne za dusze poleglych
i zmartych dziennikarzy polskich odpra-
wi ksiadz pratat Z. Kaczynski w West-
minster Cathedral, Lady Chapel,
w dzien Zjazdu o godz. 9.30 rano.

e

©® Musées de Grasse, Alpes-Maritimes

przestawieniem ciazacego na nas za-
dania, jest wreszcie oslabieniem wy-
sitku wojennego.
Kraju nikt na pewno nie mysli

o tym, ze szykujemy sie do tego, jak
urzadzaé Polske po wojnie. Do tego
nas na pewno nikt nie upowaznil. Za-
daja od nas, abySmy przyszli z wy-
grana wojna i to wszystko. Troske
o to, co bedzie po wojnie, zostawmy
im. Wyg;raé wojne — to olbrzymie
zadanie. Jezeli je wykonamy, bedzie
dostatecznym tytulem do zastugi, do
poczucia dobrze’ wypelnionego obo-
wiazku i do prawa dalszej pracy nad
budowa naszej Ojczyzny w nowych,
calkiem nowych warunkach.

Wysgrajmy wojne tak, aby te wa-
runki byly jak najkorzystniejsze.

Tadeusz Zakrzewski

BOZE NARODZENIE DLA
JUNAKOW

?eﬁrnsnkir-

tha you _for your letter dated
October 20th. I will get in touch with
the C.O. at Halton as soon as pos<
sible. I have several other Polish
Forces coming for Christmas if all is
well with them, then the younger
boys will be happier with those who
speak their own language.
€s, you can publish my letter if
you wish. Ihave no objections what-
soever,
I greatly admire Poland and every
one of you for your great devotion to
your country, and if at any time I
can offer any of you any hospitality
I gladly do so, and with gratitude for
all you have done in this war.
Very sincerely yours,

Mrs. E. A. Savage



Str. 8.

POLSKA WALCZACA — 2zOLNIERZ POLSKL NA OBCZYZNIE

Nr. 48.

Dla Polakéw w Rosji: €10,381

Przy niniejszym przesylam prze-
kazy pocztowe na laczna sume sh.25,
z prosba o przekazanie jej do fun-
gu_szu pomocy Polakom na Wscho-

zle.

Z zolnierskim pozdrowieniem

pchor. J.S.

* *
Na dzieci z Rosji 10 szylingow.
Pawelek D.

* *

W zalaczeniu przesylam 10 szy-
lingéw na dzieci polskie z Rosji jako

stale opodatkowanie za ms. paz-
dziernik i listopad 1943.
Z szacunkiem
Czesltaw Wielgus
* * *

W zalaczeniu przesylam money
order na sume £3 /trzy funty/ ze-
br?\?e na loterii w sSwietlicy lotniczej
w N.

Maria Aleksandrowicz
Swietliczarka
* * *

Poniewaz Ks. Kpl. Ostaniewicz nie
przyjal zadnej ofiary za odprawiona
zalobna msze sSw. za dusze mojego
Ojca, zmarlego w 1941 r. w Rosji,
przeto przesylam Panu sh. 10 /dzie-
sieé/ na pomoc Polakom w Rosji.

Z powazamiem
= W. Wiadystaw
*

* =
EANCUCH OFIAR |
Bezimiennie sh. 3.
* * *

L.aczna sume zbiorki w dzisiej-
szym numerze £5.18.0 /slownie pieé
funtéw i osiemnascie szylingéw/
przekazaliSmy Polskiemu Czerwone-
mu Krzyzowi.

Suma powyzsza podnosi
o0g6lna sume zebrana do-

tychezas hnha ten: cel za
posrednictwem “Polski
Walczacej” do £10,381.6.11

/sltownie funtéw dziesieéd
ty§iecy trzysta osiem-

ziesiat jeden, szesSé szy-

wwm-a,
0

szpanskich, 54 dolarow
amerykanskich, 15 czer-
wiencéw i 100 milrejséw
brazylijskich.

DLA JUNAKOW

Niniejszym przesylam M.O. na su-
me £5.0.0, zlozonych przez kucharza
J. Piatyszka na Fundusz dla Juna-
kow z Rosji.

Kapitan s/s “ Narocz”

Pieniqdze te przestalismy do Ko-
mendanta obozu Junakéw w Wielkiej
Brytanii. i

»* * *

POLKI AMERYKANSKIE DLA

LOTNIKOW

Drogi panie doktorze,

Koétko pan w Passaic przesyla $15
/dol. 15/ naszym kochanym lotni-
kom na lakocie, $5 uprzeimie prosi-
my przestaé zolnierzowi plut. Cze-
slaw R. adres przez niego podany
Polish Forces Paiforce N.424. List
jego wyslany z . . .

Nasza poczta listu do niego nie
przyjelta poniewaz adres niedokia-
dny. Moze panom sie uda odszukaé
tego zolnierza czolgiste.

Zyczliwa i oddana

Zofia Rutkowska
443, Paulison Ave., Passaic, N.J.

Pieniqdze te /po przeliczeniu na
walute angielskq £2.9.5/ przekaza-
lismy do dyspozycjii Inspektoratu Sit
Powietrznych.

Kwote £1.4.8 /réwnowartosé dol. 5/
przeslemy plut. Czestawowi R.

Kolo Opieki nad Zolnierzem za-
wiadamia PP. Ofiarodawcow, ze
kwota £4 sh.1 d.13 doraznie zebrana
na paczki dla jericéw po koncercie
Lwowskiej Fali w dn. 31.X1.1943 r.
w Domu Zoklierza Polskiego — 9,
Moray Place, Edinburgh — zostala
skierowana do P.C.K. przez Stowa-

| rzyszenie Stuzby Spolecznej Kobiet

Oddziat w Edinburgh’u.

. r - -
Zbiorka ksiazek

Kpt. J. Sz. przesiat: N. Hender-
son: “ Failure of a Mission.” H,;
Nicolson: “ Why Britain is at War.
A. Smith: “ The Wealth of Natlons.:
“ Basic English for Polish Students.
Eckersley: * Essential English ” /3
egz./. « Common-Sense English
Course .” “ English Grammar” /2
egz./. Berlitz: “ Method for Teach-
ing Modern Languages.” A. Gra-
ham: “Does Poland Matter to
Britain.” ¢ Guide of Edinburgh.”
Plimmer: * Food Values in ar-
time.” R. Vansittart: ¢ Czarny Re-
jestr.” B. Boswell: “ The Survival
of Polish Civilisation.”. M. Kukiel:
“The Polish-Soviet Campaign of
1920.” A. Zoélowski: * Germany,
Russia and Central Europe.” A
Speech by Winston Churchill.
Biblia §wieta i dwie broszurki.

* »* *

Ksiazke ta daje dla rodakéw na
Wschodzie lub w Afryce zaleznie od
uznania WPanoéw.

M.S. z “ Lwowskiego Dywizjonu”

Zalaczone: Z. Nowakowski: “ Ru-
bikon.” -

* *7 *

Przesylam ksiazki dla zolnierzy
polskich na Bliskim Wschodzie.

ppor. H.K.
Zalaczone: X. Pruszynski:
¢ Poland fights back.” 1000 siéw
po angielsku.” F. Sokolow: * Ka-

walkada angielska.” “ Kraj lat dzie-
cinnych.”

* * *

W zalaczeniu przesylam pieé ksia-
zek dla Polskiej Armii na Srodko-
wym_Wschodzie: J. Pilsudski: “ Rok
1920,” - S.. Strzelecki: “ Goering po-

luje mna rysie,” S. Mackiewicz:
“ Klucz do Pilsudskiego,” A. Fiedler:
“ Dywizjon 303,” “ Combined
Omperations.”

Ppor. K.Z.

Dla jeﬁcéw»: «« paczki od

Marianowie Kukielowie zamiast
przesylania zyczen s_wnatecznych
i noworocznych skladaja na rzecz
jencéw polskich w Niemczech kwote
pieciu gwinei.

* * *
Szanowny Panie Redaktorze,
Przesylam przy mniniejszym czek

na sume £20.5.0. Jest to czysty do-

chéd z Wieczoru Autorskiego Ma-.

riana Hemara, urzadzonego d. 19

b.m. w ramach wieczoréw Autor-
skich P.E.N. Klubu Polskiego. _Su-
me powyzsza prosimy uprzejmie

przeznaczy¢ na “ paczki od serca.”
Sekretarka P.E.N. Klubu Po;skzego
* * * %

Pracownicy wydzialu Prac Kul-
turalno — Os$wiatowych Min. Obr.
Nar. stosownie do decyzji _dobro,wol-
nego, stalego opodatkowania przesy-
laja za miesiac listopad 1943,
£21.11.6 /slownie: dwadziescia jeden
funtéw, jedenascie szylingéw, 6d./.

* * *

-
W zalaczeniu przesylam £1 /jeden
funt/ na pomoc polskim jerncom wo-
jennym /szeregowym/ w Niemczech
jako przegrany zaklad.
0.Z., RZ., M.J., K.E.
* * *

Przesylam na paczki od serca dla
polskich  jencow w Niemczech
10 szyl.

Zosinski
* * *

W zalaczeniu przesylam m.o. na
£1 z przeznaczeniem ma * paczki od
serca.”

Suma powyzsza zlozona zostala na
moje rece przez por. J. z dywizjonu
bombowego.

Halina Szore, $wietliczarka
* * *

W zalaczeniu  przesylam £2.10.0
z przeznaczeniem na paczki dla jen-
cow wojennych w Niemczech. Kwota
powyzsza zostala nam wyplacona za
prace malarska w godzinach poza

sluzbowych. ,
st. szer. H.M.

szer. B.M.

‘Walczacej”

Prosze o przyjecie dwéch funtéw
na * paczki serca ”’ dla kolegéw-
lotnikéw za kordonem.

Por. pil. J.N.

* * *

W zwiazku z odejSciem Dowédey
Pulku na inne stanowisko — zamiast
tradycyjnej “ lampki wina ” — Pod-
ofic. Pulku Przeciwpancernego
skladaja na paczki dla jencow we-
jennych w Niemczech £3 /trzy/.

J.S. st. wachm.
* * *

Niniejszym zalaczam dziesieé szy-
lingéw na pomoc dla polskich jencow
w Niemczech zamiast zyczen Swia-
tecznych dla najdrozszej mi oSoby.

bomb. Kazimierz G.
* * *

Facznag sume zbiorki w dzisiej-
szym numerze £57.11.6 /slownie piec¢-
dziesiat siedem funtéw, jedenascie
szylingéw i szes¢é pensow/ przekaza-
liSmy Sekcji Pomoey Jencom Wojen-
nym — Stowarzyszenia Stuzby Spo-
tecznej Kobiet.

Suma powyzsza podnosi
0go6lnag sume zebrana do-
tycheczas na“ ten -‘cel =za
posrednictwem “Polski
do £1,188.11.4
/stownie tysiac sto osiem-
dziesiat osiem funtéow, je-
denascie szylingdéwiczte-

ry pensy/ i 50 Enilrejs()w,

W odpowiedzi na list p. Wiktora
Budzynskiege w sprawie pomocy na-
szym jencom w Niemczech, w zala-
czenin przesylam British Money
Order na kwote £2 na paczki sSwia-
teczne. 3

Wiktor Michalski

/Ofiara p. Michalskiego w wyso-
kosci £2 przekazana zostata do Sekeji
Pomocy Jerncom w tacznej Fkwocte
£28.15.6 obejmujqacej ofiary na
“ paczki od serca” ogloszome w wnu-
merze 47 “ Polski Walczaqgcej.”/

PRZYGODY WALENTEGO POMPKI

Rysunki:MARIAN WALENTYNOWICZ

5

Zasnat Pompka po stuzbie

Ze z Zygmuntem rozmawia
W ukochanej Warszawie.

Krél powiedzial do Pompki:
Powiedz naszym, ze czekam,

1" 8§ @

I ze pierwszy zobacze
Polskie wojsko z daleka!

Potem odbyl Walenty

Rendez-vous z Kopernikiem,

S

Ktory chytrze udawat
' Ze jest zimnym pomnikiem.

I mial sen, jak na jawie.

Ja—powiedzial Kopernik—
Wasze drogi wciaz znacze.

Juz niedlugo wrécicie.
Byé nie moze inaczej!

Jakis Niemiec podstepnie
Chciat pods}uchac’ reozmowe,

Lecz Kopernik globusem
Mocno trzepnal go w glowe.

Pelen wielkich emocyj—

. Krzyk niemiecki sen przerwat

A Walénty Z po~wrofein
Frunatl z Polski do Szkecji.

RUT BRONISLAW poszukuje
brata JANA. Wiadomosci kierowacé
do Redakeji “ Polski Walczacej.”

BUDUJMY SAMI
ODBIORNIKI RADIOWE

4-0 lampowe, wuniwersalne, na prad,
srednio falowe radio mozemy tlatwo
- zbudowaé w domu, z czesci dostepnych
w kazdym sklepie radiowym.
Ofiarujemy zwiezia instrukcje w cenie
5s. zawierajaca: szemat teoretyczny,
uzwojenie, ukiad i t.d. oraz liste czesci
skiadowych ze specyfikacja — wszy-
stko co potrzebne do budowy ‘““ THE
VICTORY UNIVERSAL FOUR”
J. E. SEXTON & Co., Ltd,
164, Gray’s Inn Rd., London, W.C.1.

SPIS RZECZY :

Aleksander Boray: Dwa listopady.
— Fotomontaz Jana Polinskiego. —
Zbigniew Grabowski: Szkic sytua-
eyiny. — Z tygodnia na tydzien. —
Julian Ginsbert: Wojna na morzu.
— Gustaw Gazda: Kraj w uScisku
gospodarki totalnej. — OsSwiadezenie
Naczelnego za. Dominik
Szezerbic: Z. frontu fabrycznego. —
Antoni Bogustawski: Tam na bloniu.
— Witold Leitgeber: Korespondent
wojenny melduje sie. — Odznaczenia
lotnikéw. Stefan Laszkiewicz:
Z pamietnika pilota mysliwskiego:
1940 La Perthe. — Wiktor Budzyii-
ski: Bez black-outu. Skrzynka
pocztowa. Pomoc dla Polakéw
w- Rosji. — “ Paczki od serca.” —
Zbiorka ksiazek. — Ryszard Pobéyg:
Przygody Walentego Pompki /rysun-
ki Mariana Walentynowicza/. — Ry-
sunki Jana Sterlinga i Mariane Wa-
lentynowiczas — Fotografie.

Skladnica Ksiegarska.

Powies¢ tatrzariska dla dzieéi starszych.

“POJEDNANIE”

H. ZAKRZEWSKIEJ
cena

7/6.
8. HOPE STR., EDINBURGH.

OSWIECENIA

BUCKINGHAM PALACE

K. DYDYNSKA —

DRUK RECZNY

Stron 73.

MINISTERSTWO WYZNAN RELIGIJNYCH 1

MANSIONS,
LONDON, sS.W.1,

zawiadamia o wydaniu ksiazki z serii
Techniki ” Nr. 3
HENNEBERG i

Do nabycia we wszystkich polskich ksiegarniach i kioskach.

PUBLICZNEGO
BUCKINGHAM PALACE ROAD,
‘ Biblioteka Rzemiosla i

E. HORODYNSKA

NA TKANINACH

Cena 4s.

MINISTERSTWO ODBUDOWY
ADMINISTRACJI PUBLICZNEJ

zamierza 2z poczatkiem roku przyszlego

zorganizowaé 4-6 cio tygodniowy Kkurs

doksztalcajacy dla lesmiczych i gajowych

oraz straznikéw polno-lesnych i fowiec-
kich.

Kandydaci ktérzy zamierzaja braé udzial
w kursach zechca postaé stopien, imie,
nazwisko oraz adres
BEZPOSREDNIO DO WYDZIALU

LESNICTWA M.O.A.P.
12-13, GRAFTON ST., LONDON, W.1,
Po nadesianiu zgloszenia, kandydaci

>trzymuja formularz ewidencyjny oraz
szczegdlowe warunki przyjecia na kurs.

Po zawiadomieniu kandydata o przy-
ieciu na kurs prosba o odkomenderowa-
1ie winna byé przez petunta wniesiona
droga stluzbowa do Ministerstwa Obrony
Narodowej. Termin zgloszenia na kurs
upiywa z dn. 18 grudnia 43 r.

WYDAJE WYDZIAL PRAC KULTURALNO-OSWIATOWYCH MIN. %
Adres Redakcji (Editorial Offices) : 5, Portugal St., W.C.2. Tel,, HOLborn 760(?.BR Haren
Redaktor przyjmuje w poniedzialki i wtorki od godziny 11-ej—13-ej.
Redakcja nie zwraca rekopiséw niezakwalifikowanych do druku.
Przedruk dozwolony tylko za podaniem zZrédtla.

I-e pietro.

Warunki prenumeraty:
pocztowa—sh.3.
Administracji.

i 5506.

eraty Miesiecznie z przesylka pocztowa—sh.1_.
Naleznos¢é prosimy wplacaé przekazem pocztowym (Postal Order) pod adresem

Ceny oglqszeﬁ: 1 cal przez jeden tam—sh.20. Zarezerwowane miejsce 50%
o poszukiwaniu pracy—2sh. za wiersz. ;
Adres Administracji (Business Offices):

Kwartalnie z przesylka

drozej. Ogloszenia

63, Lincoln’s Inn Fields, W.C.2. Tel.,, Chancery 5505’

Printéd for * Polska Walczaca ** by St. Clements Press, Ltd., Portngal St., Kingsway, W.C.2. Registered.at the-G. P
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-0, -as a newspaper.

NDON

LO FLATS
37, Dorset Str.

(przy Baker Str.),
ofiarowuje:

UMEBLOWANE ORAZ NIEUMEBLO- |
WANE MIESZKANIA | POKOJE

Tel.: WEL 3302.

W.1.

By C. E. ECKERSLEY, M.A.
ENGLISH for the ALLIES

. Specially written for Soldiers, Sailors
and Airmen of the Allied Nations
Book 1. 1/6 net. Book 11. 5/~ net.

““Mr. Eckersley scored a great success in his first
volume of making the English la lessd

ful to foreigners. The English headmaster for the
Allies wants this Round 11 to bring the Knock-out.
Seldom has so much- fun been combined with so
much instruction.””— Central European Observer.

Also
ESSENTIAL ENGLISH

A Progressive Course for Foreign
Students in Four Books :
Boo!< 1. 3/6 - - Book 1. 3/6
Book 11. 3/6 - - Book IV. §/-

for Supplementary Work
THE STUDENTS’ BOOK
OF ENGLISH EXERCISES

By M. D. MUNRO MACKENZIE 3/6
LONGMANS,GREEN &CO.LTD.
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